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MORALNE PODSTAWY TWORCZOSCI

ARESZCIE wyszta na jaw kwestja moralnosci w zy-
N ciu publicznem. Przyszedt czas stabilizowania wa-

lorébw zarbwno w Swiecie pienigdza, jak i w zyciu
spoteczno-politycznem. Zdawato sie, ze takie dobro, jak
panstwo, bedace podstawg cywilizacji, jej ochrong i dzwi-
gnia, mozna zbudowac z byle liczmanéw, produkowanych,
jak dawniejsza marka, na maszynach rotacyjnych partyj
I partyjek. Inflacja haset zabita polityke demokratyczng
i grozi ruing kapitatowi moralnemu Polski. Zatrzymac
maszyny, zlikwidowaé¢ parlamentaryzm chocby na jakis
czas — oto pragnienie, ktore sie rodzi w spoteczenstwie
i znajduje wyraz czeSciowy w uchwatach stronnictw, pra-
gnacych przynajmniej ograniczy¢ ilos¢ czynnikow swawoli
I zakres ich dziatania.

Zycie musi wreszcie stawi¢ op6r tym, ktorzy do-
wolnie chcg je rozumie¢, tym, ktorzy zatraciwszy instynkty
a niczego sie nie nauczywszy, wyobrazajg sobie, ze ono
tak jest cierpliwe, jak papier, na ktdrym mozna w kétko
zaleca¢ réwnos$¢ i wolnos¢. Do zycia ci sami doktry-
nerzy przychodza z teorjg wzglednosci, kwestjonujaca
istnienie prawd objektywnych. Wszystko bowiem wedtug
nich jest dla cztowieka, jako celu wszystkiego: zadnych
przymusow i norm dogmatycznych; samo Panstwo jest
tylko $rodkiem w rekach jednostki i jej areng. Teorje te
dajg rozgrzeszenie wszystkim karjerowiczom, a nawet zto-
dziejom dobra publicznego. Dosy¢ odwrdci¢ tak prawde
zycia, ze ono jest dla jednostki, aby zaczeta zycie trak-
towaC jak koryto. W tej atmosferze rodzg sie niewiaro-
godne moszczenia, nawet w organizacji wojskowej, ze je-
dnostka traktuje Panstwo niby swoéj podnoézek, ktdry mo-
zna nogg odtraci¢ lub przysunaé. Gdziezby w normalnych
warunkach nie budzit zgrozy lub S$miechu ten przerost
osobistych uroszczen, majacy pozory mistycznego juz poj-
mowania praw jednostki?

| oto ten drugi, przerazajacy zamet co do praw, nie
kompensowanych obowigzkiem. Pochodzi on stad, ze
cztowiek dzisiejszy, otumaniony demagogja, zatraca twor-
cza wyobraznie zycia samego, ktére znajduje najpetniejszy
swolj wyraz w cywilizacji macierzystej, dajacej cztowieko-
wi zycie. Za wiele mysli o braterstwie, za mato o0 swojem
synowstwie. Poczucie tego synowstwa daleko zywsze ma
cztowiek prosty, niz dzisiejszy inteligentny liberat. Rodzi
sie pytanie: na co potrzeba o$wiecenia tym, ktorzy sie
imajg zycia jako kierownicy? Zdawatoby sie, ze przede-
wszystkiem na to, aby ich sta¢ byto na wyobraZnie, co
to jest owo zycie. A jest to przedmiot poznania bardzo
ztozony, tak ziozony, ze cziowiek nie nauczy sie go
z ksigzki. Dluga, odwieczna nauka do$wiadczen, dzie-
dzicznie przekazywanych w instynktach, daje tej wiedzy
podstawe. Bez intuicji, ktora jest niczem innem jeno in-
stynktem, bez normalnego wychowania w duchu nabytego
przez przodkow doswiadczenia nikt nic sensownego z zy-
ciem nie pocznie, nawet przy pomocy broszury w re-
ku. Ten moze sie kusi¢ o tworcze zycie, kto ma w po-
rzadku instynkt rodowity, a jego praca bedzie tem pto-
dniejsza i dobroczynniejsza dla gromady, im lepiej wy-
ksztatci w sobie wiedze o tem, co ma pomnazaé i pote-
gowac.

Nigdy, méwiac o wiedzy zycia, nie trzeba zapomi-
naé, ze gtdwny jej skarb miesci sie w dziedzictwie in-
stynktow i tradycyj. Niema przeto przeskoku, gdy chodzi
0 stosunek do gromady, miedzy cztowiekiem prostym
a uczonym. Nieraz wiecej wart pierwszy, wychowany
w karnej dla gromady cnocie, niz uczony bez instynktu,
albo gorzej—uczony cynik. Obu ich obowigzuje jednaka
moralno$¢; ona jest zasadniczg wiedzg o zyciu. Jezeli
tedy poréwnywamy warto$¢ obu, to zawsze stawiajac ich
na réwnym poziomie cnoty obywatelskiej. Cztowiek
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oSwiecony tem wiecej przedstawia wartosci, im wiecej
pogtebit wiedza swojg moralnosé.

Moralno$¢ ludzi o$wieconych ro$nie przedewszyst-
kiem w wymiarze poczucia odpowiedzialnosci. Im wyzej
w hierarchji duchowej, tem mnigj sie mowi 0 prawie 0so0-
bistem, zastudze, ofierze — wszystko ogarnia najwyzsza
ambicja odpowiedzialnosci. Za co najpierw czlowiek
oswiecony wogole, nietytko ten, co bierze sie roboty
publicznej, jest odpowiedzialny? Za swoj wiasny — po-
wiedzmy krétko — ciezar, a potem za to, co sam dZwi-
gna¢ potrafi. Nie wolno mu by¢ przedewszystkiem cieza-
rem swojej cywilizacji. Im wyzsze przez o$wiecenie zaj-
muje miejsce w zyciu, tem aktywniejszy by¢ musi, bo
im wyzej w hierarchji, tem subtelniejsza jest budowa
i wiecej wymaga dZwigajacej ja sity ducha. Bezwiad sam
juz tutaj jest kleska. Na balast jest miejsce w nizinie;
balastu na zaglach nie kiada. Tutaj duch musi by¢ czynny
i ambitny, a przedewszystkiem mie¢ te Swiadomo$¢ mo-
ralng, ze kazdy ruch nieodpowiedzialny zrzadza zyciu
narodowemu nieobliczalne szkody. Bandyta w polu jest,
jako krzywda i wina, drobnostkg w poréwnaniu z nieod-
powiedzialnym moralnie i umystowo inteligentem na sta-
nowisku.

Na tle tych uwag postawmy znak zapytania: gdzie
w zyciu jest miejsce na wolno$¢ i rownos¢, na dowol-
nos¢, na to straszne, liberalne, na wschodzie utarte ,wsio
Pdwno W naturze cywilizacji lezy przymus i hierarchja.
Niczego za$§ nie nalezy tak wystrzegaC sie w mysleniu
0 Zyciu, jak uproszczen, a wiasnie w tym wzgledzie szkota
*hechanikow  Zycia jest bohatersko odwazna. | to jest
kleskg naszej epoki. Dla tej szkoty kwestja przymusu
I hierarchji przewstawia si¢ prosto: hierarchja rodzi przy-
mus. A dla nas, ze stanowiska narodowei tworczosci,
dzieje sie odwrotnie: przymus rodzi hierarchje. Im wigk-
sze kto weZmie na siebie obowigzki, tem wyzej stoi
hierarchicznie. JeSli mamy na mysli szczeble spotecz-
ne, czy polityczne, to przeciez dos$¢ sie przyjrzeé fak-
tom: im wyzszy szczebel, tem wieksze obarczenie odpo-
wiedzialnoscig, tem wiekszy przymus osobisty. Prezydent
Rzplitej, albo monarcha sg mniej wolni od podrzednego
obywatela.

UbolewacC nalezy, ze prawdy tak proste w wieku XX
trzeba przypominaé, jako zapomniane. Gdziez sie podziata
praca duchowa Mickiewicza, ktory nam krzyzowat swego
ducha pod stoice wielkich idej metafizycznych, abysmy
poznali zasade budowy moralnej cztowieka, jako twdrcy
cywilizacji? By¢ moze, gdyby nie namietnosci, ktérym
zle teorje dogadzajg, nie bytoby tych nieporozumien, wie-
dza o zyciu organicznem ciat narodowych nie byfaby
w takiej pogardzie, nie gardzacej obskurantyzmem.

Zycie w gromadzie na stopie cywilizowanej nie jest
bynajmniej sumg pojedynczych zywotéw zwierzecych, kon-
kurujacych o dostep do koryta, jest to zycie porzadku
moralnego, poddane celom wyzszym, niz jednostka.
A w S$wiecie moralnym, powinnismy o tem wiedzieC z re-
ligji, kazdy poped osobisty, tak kultywowany przez libe-
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ratdw, przetamuje sie na opak; przymus jest prawem na-
tury osobowosci szerszych, opartych na jednostce. Pra-
wo jednostki tu sie wyktada jako obowigzek, pycha —
pokora, wolno$¢ — odpowiedzialnos¢ it d. W Swiecie
moralnym tyle ma cztowiek wolnosci, ile zada sobie przy-
musu.

Swojg niepodlegtos¢, swoja wolnos¢ nardd ze swoja
cywilizacjg zawdziecza obywatelom, ktorych sta¢ moralnie
na samoograniczenie, na zadanie sobie przymusu. Popedy
osobiste tracg w fonie spotecznem na bezwzglednosci, ale
ta wzgledno$¢ w traktowaniu siebie subjektywnem jest
cnota, podczas gdy wzglednos¢ w szacowaniu objektyw-
nej prawdy spotecznej jest wystepna. W zyciu moralnem,
normowanem objektywnie, punktem wyjscia muszg byc
dogmaty. Budowa psychiczna zycia jest typu woluntary-
stycznego; jej zasadg jest wola zycia, nie poglad filozo-
ficzny. Rozw¢j zycia posuwa sie od dogmatu do dog-
matu. To sg okopy, ktoéremi cztowiek umacnia pozycje,
zdobyte w drodze do ideatu. Wartoscig cywilizacyjng
ideatu jest ta doza bezwzglednosci, ktorg sie uda zasz-
czepic woli tworczej.

Zycia nie da sie opanowa¢ od zewnatrz; droga do
niego wiedzie przez prace wewnetrzng, przez cziowieka.
Jego przeto nie mozna przeciwstawia¢ catosci jako pre-
tendenta do praw, ale trzeba go wcieli¢ w budowe, aby
jej wihasne oddat wnetrze. Zewnetrzny stosunek jednostki
do zycia, jakkolwiekby go jaki$ poglad partyjny okreslat,
nie moze by¢ niczem innem jeno stosunkiem rewolucyj-
nym. A ta rewolucja zaczyna si¢ nie tam, gdzie ja-
wny do gmachu cywilizacji szturm sie dokonywa, ale juz
wtedy, gdy sie pod nim podstawy moralne podkopuje.
Obdz ludzi oSwieconych, zapoznajacy nature zycia cywi-
lizacji i opanowujacy je zzewnatrz po drabinkach Karjer,
uwaza to za swoje dobre prawo, bo tak zadanie swoje
pojmuje. Uwaza on droge pracy wewnetrznej, oddajacej
jednostke w stuzbe osobowosci narodowej, za zbyt staro-
Swiecka. Woli zrzesza¢ sie w zwigzki miedzynarodowe,
aby czyni¢ na wiasnym narodzie eksperymenty w intere-
sie. Wolnosci powszechnej. Usunmy na bok sprawe do-
brej wiary i woli tych ludzi bez instynktu, wystarczy
stwierdzi¢ ich obskurantyzm, aby im odmowié praw ster-
nictwa i od nich sie broni¢. Bo ¢z gorszego wrdg moze
naszemu zyciu zrzadzi¢, wrog, ktéremu oni droge poka-
zuja, z ktérym nieraz ida, nie widzac go — tak jest im
blizki.

Zeby uzdrowi¢ zycie, trzeba siegna¢ poza polityke
w moralnos¢, ta na calej przestrzeni od dekalogu do za-
sady salus reipublicae jest podtozem zycia publicznego.
Choroby polityczne nie nalezg do skdrnych, gteboko w zy-
cie siegajg. Dlatego uwazam za stosowne popularne
choéby — jak te — na ten temat uwagi. Uboga bowiem
jest nasza wyobraznia w sprawach 2zycia narodowego,
zbyt zewnetrznie je widzimy i dlatego tak trudno nam
poja¢ wiasng za stan rzeczy odpowiedzialnosc.

Z. WASILEWSKI



Nr 11

MYSL NARODOWA

163

NA PIERWSZEJ WIORSCIE

A zawofanie poety Witolda Hulewicza staje do apelu.
Przyjaciotom moim, znanym i nieznanym, mo-
to sie to wydaC dziwne, Zze dotychczas nie za-
ratem gtosuw sprawie, poniekad dotyczacej mnie
osobiscie. Coz — nie miatem ochoty krzycze¢ w okresie,
w ktorym, o ile chciato sie byC styszanym, trzeba byto
umie¢ przekrzyczec; tej um|elj<etnos’0| nie posiadam.
Zreszta cate to zatamywanie rak, Kajfaszowe rozdzieranie
szat byto mocno podejrzane. Istotnie tez, jak sie to dowod-
nie okaze, przemycono zgrabnie pod ptaszczykiem literackiej
wasni, poza mafo waznemi_pchnieciami w odstonigte miej-
sca przeciwnikow—jad nienawisci potréjnej.
~ Wezmy do reki jedng z recenzyj i wypiszmy waz-
niejsze zarzuty: znachor, prorok, mateczka Koztowska
w portkach, figle, dziecinna megalcwnanja, batamucenie sie
opatrznosciowe, apoteoza partactwa, ~nieodpowiedzialne
wybryki, tance $wietego Wita, tokujacy gtuszec samou-
pojenia, petitowa genjalnosc, mistyczne reklamiarstwo, bla-
ga, naiwny syn puszczy itd. — Whbrew opinji, ktora
tego rodzaju o$mieszajace powiedzenia zaliczaC zwykta do
~Kawatow'" —twierdze, ze w nich wiasnie ukryta jest za-
sadnicza tres¢ niewesotej wojny i w nich potocznie i bez
ostonek wykreslone jest ustosunkowanie si¢ krytyka do
rozmalt{ch zjawisk 1 zagadnien. Lecz jest jeszcze jedno
stowo, ktore zarzut zasadniczy streszcza, to: ,,Pol-Faust".
Zagadnienie wysuniete w tej uszczypliwosci, Kktora jest
jednak okresleniem zaszcz/{tnem, streszcza sig_mniej wie-
cej w takiej rozmowce: A: ,Faust jest niemiecki, arcy-
niemiecki",  B: ,tak“, A: ,Zzadng miarg nie moze staC sie
polskim”, B: ,Przeciwnie! Z chwilg gdy si¢ z nim idzie
do umystu i czucia polskiego—musi staC sie polskim!"
A: ,wiec nacjonalizm?", B: ,mogtoby nawet byC i tak;
lecz tu chodzi o co$ dalszego”, A?, B: ,0 to, ze ina-
czej by¢ nie moze, ze wszystko inne bedzie kfamstwem
(lub zaktamaniem), grzechem i krzywda". Naturalnie, dys-
kusja najzarliwsza nic tu nie zmieni i nikogo nie prze-
kona; sa to dwa biegunowo oddalone stanowiska. Po-
kusi¢ sie o ich _zezgodnlenle.még’rby chyba szaleniec.
Moge wigc jedynie powtorzyC i podkreslic moje: przektad
istotny jest przektadem ducha utworu a nie stow; jest
przemienieniem typu, charakteru i znamion rasowych na
osobliwie rodzime cechy tego narodu czy rasy, dla
ktorej i przez ktora jest tworzony (do cytat naukowych
godzi sie uzywa¢ przektadow dostownych proza); w tym
sensie staje sie przektad poetycki poniekad innem, no-
wem dziefem. ,,Faust” nie jest pod tym wzgledem nie-
tykalnem tabu.

~ Stanowisko to zrozumiat jeden z recenzentow, czy-
nigc z tego dziwaczny zarzut, ze ttumacz chciat zapewne
iSC wzorem Mickiewicza i Stowackiego—zaraz tez dodaje,
»2e dziS wymagania do przekladow znanych arcydziet sg
zupetnie inne, surowsze"; byC moze; krytyka tego cenie
bardzo, jako Swietnego djalektyka, lecz ciarki mi chodza
po krzyzach, gdy zaczyna mowiC o poezji — i — jakkol-
wiek wyda sie to zapewne herezjg—wyznam, ze zdanie
ego mniej sobie waze, niz czyny Mickiewicza, Stowac-
iego, a ,nawet" Norwida i Wyspianskiego. Przepra-
szam; lecz powiedzieC to musze. . o

Tutaj nasuwa sie uwaga postronna; ten i Ow mniej
lub wiece] powotany Swieci nam w oczy przyktadami
sztuki czy mysli obcych narodow — nam, ktorzy gnusni
jesteSmy w poznawaniu i mysli i sztuki wiasnej, ktorzy
zaledwie pod skorupg ,historji literatury" przeczuwamy

dalekosci i wzniostosci ni_es%ychane od piesni ludo-
ch po — Wyspianskiego i Zeromskiego); roboty i od-
rébki wbréd! — Doprawdy — nietylko import (procz dziet

najwiekszych) jest dos¢ niepotrzebny, lecz nawet... ale to
w tej chwili bytoby rzucaniem grochu o Sciane.

Wracajmy do rzeczy. Mimochodem pragn? odparo-
wac pomnigjsze zarzuty: ~ 1). Pospiesznos¢ przektadu. DosC
naiwnie mowi sie o okresie kilkotygodniowym, w ktorym
przektad zostat spisany —a pomija sie lata, w ktorych
~Faust” towarzyszyt ttumaczow! tak intensywnie, ze prze-
kfad gamlequy catych scen byt oddawna przygotowany.
2). Brak w improwizacji Fausta stowa ,niestety”; mam
wrazenie, ze bez zbytniego trudu mé *b{m to trojzgtos-
kowe stowo ,wttoczy¢" w trzynastozgtoskowiec; ,,Fausta”
tlumaczytem w widzeniu scenicznem, a juz nic trudnego
dla aktora pauza i intonacja da¢ to wrazenie niesteto-
wosci 3). ,Sercem fbawiona  jakiem ,sercem”, poco
»Sercem"? — pyta recenzent; —sercem nie anatomicznem
lecz tem, ktore jest synonimem mitosci; nie jest to ani
komentowanie ani poprawianie Goethego; finalnie Faust
jest poematem wszechmitosci; a stowa inkryminowane
»Sercem zbawiona" znachodza swoj ideowy rownowaz-
nik w wierszu 11751: Liebe nur Liebende fithret herein!
4).  (insynuacyjny); taczy sie z pierwszym; ,Faust” zro-
biony na zamowienie!!' Jest to zatrute ktamstewko, wys-
sane z palca lub z pochopnej interpretacji jakich§ komu-
nikatow, ktorych nie znam.

Nikt nigdy u mnie ,,Fausta” nie zamawiat;
nigdybym tez zamowienia takiego nie przy-
{)@ Retorycznie rezonuje szanowny recenzent: ,c0 SO-

ie p, kierownik z p. Z. “powiedzieli — nie wiem"; — ja

oczywiscie wiem i Mitaszewski wie i jeszcze kto$ trzeci
(nie zawadzi mie¢ Swiadka), ze rozmawialiSmy o waznosci
wystawienia ,,Fausta” w Teatrze Narodowym, ze przekfady
filologiczne utrudniajg realizacje sceniczng, ze przektad po-
etycki walnieby sprawe posunagt naprzod, —podkreslam
stowo: rozmawialiSmy, nie. powiedzieli—wtem
bowiem stowie tkwi jakas paskudna insynuacja konszach-
tow; bylo to w maju roku ubiegtego; w czerwcu zrekon-
struowatem Przek’;ad pamieciowy (%rzy pomocy zapiskow
I notatek z lat kilkunastu), w sierpniu zawiadomitem Dy-
rekcje Teatru Narodowego, ze mam przektad ,,Fausta”. Za-
czela sie w%dl_r()wka z r(%koplsem od Annasza do Kajfasza;
baczylem pilnie, ktére fragmenty znachodzg lub nie zna-
chodza oddzwieku u poetow, aktorow i rezyserow. Prze-
klad zostat przyjety.

Tak wigc te zarzuty i inne nie sg istotnemi za-
rzutami; pozostaje tamten wazny, streszczajacy si¢ W przez-
wisku ,,Pol-Faust”. Lecz jest jeszcze drugi, to poetyckosc
przektadu; dla poetow jest on niewqtﬁllwie zalety i tak
tez to_zrozumiano; inaczej poniektorzy krytycy (nie wszys-
cy); ci woleli dopatrzeC si¢ tautologizmow, braku precy-
zyjnosci, Smiatosci (w znaczeniu bezczelnosci), niezrozu-
mienia (stawny zarzut, ze ,,Eritissicut Deus...ll przepisatem
z V\/_u*ka, jako usankcjonowanej asocjacji  wszelkie blb|(|j]-
nosci!l), rozchlapania, bezceremonjalnosci w stosunku do
terminologji Goethego, obrzydliwstwa (w plotkowaniu
mieszczanek przy studni  uzyfem kilku stow gwarowych—
no—studnia to nie Wersal, a czerpanie wody — nie me-
nuet) w sumie nierzetelnosci i nieuczciwosci! — Niedwu-
znacznie pod temi napastliwosciami recenzyjnemi nurtuje
mysl i przekonanie, ze ,,Faust” jest poematem twardym, ciez-
kim i niepoetyckim — wszelkie wiec przeciwienstwo tych
zasuggerowanych wmowien (w walnej czesci Wstutych
z dotychczasowych przektadéw polskich) byto wiozeniem
kija w gniazdo osie. — Dla mnie ,,Faust" (obie czesci) jest
utworem nawskro$ poetyckim i scenicznym; zycie jego
nie w czytaniu, tylko w zywem stowie, gescie i obrazie—
tylko w teatrze! Zgda wiec ujecia oddzwiekowego;
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dla polskiej widzowni ujecia polskiego—nie innego! ,Faust"
jako prawzor romantycznego dramatu polskiego, jako for-
ma fundamentalna teatru polskiego (ktorego niema) —to
bytby ideat do_bre(?o przektadu; ze pler,vysQ/m etapem tego
teatru stanie sie dramatyczna tworczoSC XIX-go wieku to
nie ulega kwestji; ze prawzorem tej romantycznosci stanie
sie_dla nas polski ,Faust" w towierze tak, jak w to, ze
moj przektad jest tylko wskazaniem drogi ~dla szczesli-
WE%O poety-ttumacza, ktory przyjdzie. Ten prz&sz’fy_prze-
ktad nie bedzie tak skrepowany oryginatem, jak moj, be-
dzie bogatszy w formie swoistej, przelewniejszy w aykcji
poetyckiej, bardziej ekspl_ozwny_ w walorach  scenicznych,
E_rymltywnlejszy w architektonice, oraz suggest wny ja-
iems$ ‘integralnem skupieniem pobrzmien ,,Dziadow", ,Za
kulisami", ,,Nie-Boskiej", i ,,Wesela". N _

~Zarzut trzeci jawnie] wypOW|ed2|an?_/, niz poprzedni, to:
religijnos¢. ,,Faust” jest poematem religijnym, dytyram-
biczno-misteryjnym—jako taki wymaga podkreslenia (zno-
wu swoisteqo) tej sfery ducha, ktora si¢ wigze (religo)
z zagadnieniami boskosci i cztowieczenstwa, z drugiej
za$ strony zada oddzwieku, o ktory w tej chwili nie tatwo.
Tani sceptycyzm, rozlewny mistycyzm, _dufnz racjonalizm
to fatwe drozyny w spacerze zycia. Lecz droga
zycia, wiodgca pobok obowigzku wiary nieztomnej — to
droga osobliwie trudna i w ponizonosci swej az bohater-
ska. W ,nieoglednej prostocie ducha" stwierdzitem to
w rozmowie, ktorej strzepy przedostaty sie na tamy dzien-
nikow i oto rychto doczekatem sig¢ repliki: ,nie. mamy
najmniejszej ochoty Bozwollé, aby nas o$mieszano, aby
nas cofano ze zdobytego z trudem stopnia kultury”.
Wspaniate zdanie! Z tem niestychanem, wszedobylskiem
»my"! Niedawno przeczytatem artykut, koficzacy sie takze
tem ,my":—,cenniejszy jest nam zelazny pret i waz gu-
mowy, niz opiewane deby i lipy wieszcza. A na widok
zawrotnego ruchu windy wpadamy w wigkszy zachwit,
nizeli w obliczu wschodu storica nad turniami”; naturalnie
mozna i tak; kazdy moze wpadaC w zachwyt, gdzie,
jak i kiedy chce; intryguje tylko to malenkie ,,my";i py-
tam dale;, jaki to ,z trudem zdobyty stopien"? —jaka
~Kultura"? — Tak to pokutuje zda sie wyplenione perme
postepu (ten ,z trudem zdobyty stopien”), Hako Indyfe-
rentyzmu religijnego, indyferentyzmu zaciektego, ztego,
ortodoksyjnie nietoleranckiego.

Te'to trzy nienawisci wywotaty wokoto ,,Fausta”, ttu-
macza i teatru wir i zamet. ~Wzburzenie irytacyjne przy-
brato formy bardzo grozne dla atakowanych 1 bardzo
uwtaczajace dla atakujacych. — Dodajmy do tego o0so-
biste inwidje i antypatje, zawiedzione nadzieje i sprezys-
toSC konkurencyjng — a otrzymamz niewdzieczny obraz
walki gazowej, jakiej bylismy Swiadkami. Walka to zreszta
dopiero rozpoczeta—i najwiekszem potknieciem sie w do-
tychczasowej kampanji byto przekonanie, ze juz wyrze-
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czono ostatnie stowka o ,,Pol-Fauscie”. Tak kazata 0sadzic
sprawe pycha, od ktorej, jak stusznie zauwazono, jedna
tylko rzecz jest niebezpieczniejsza—pycha nieprzytomna.—

asadniczo_byto to potkniecie jedyne, wyzwiska bowiem,
te wszystkie trujace chwasty, wyroste na komposcie nie-
nawisci troistej, rosz|t+¥ W zawiei gniewu i ztoSci, ktora
jest jak wiadomo ztg suflerka. _

O calej tej sprawie, ktora nastrecza wiele tatwych
potyczek i zajadtych zwalczan, nie zabieratbym C?’fosu,
gdyby nie to, ze wymienione trzy gtowne i zasadnicze
przigzyrle/ napasci sg niestychanie znamienne dla naszej
epoki. ~ To, ze polskos¢ moze byé w Polsce wyczuwana
jako niedowarzenstwo, poetyckosc, jako romantyczne roz-
watesanie, a religijnosc, jako zacofany obskurantyzm — to
wazne ostrzezenie i Swiadectwo wielkiej zamieszki ducha.
Po operacil wojennej stan wolnosciowej rekonwalescencji jest

eten gwattownych skokow goraczki, wyczerpujacej organizm

arodu, wywotujacej co pewien czas deliryczne maja-
czenie, w ktorem kazda praca blizniego staje si¢ osobisty
obraza, ktorg na prawo i na lewo pomiataC wolno z row-
noczesnem wymazaniem intencyj uczciwych, a podstawia-
niem na ich miejsce domniemanych intryg, snobistycznych
korzysci i zataman. Co tu duzo mowiC — cze$¢ spote-
czenstwa stacza sie pod wzgledem etycznym gwattownie
w przepasC. | jest to moment dla kazdego widzacego
osobnika nad wszelki wyraz bolesny, gdy do tych samo-
bojczych opetancow musi zaliczy¢ ludzi skadingd sza-
cownych i wartosciowych. S

To, co kiedys nazwatem zgubng wstydliwoscig uczuc,
przerzuca sig na coraz szersze plany; wstydzimy sig
polskosci, poezji i religji, méwimy o tem w cztery ~oczy
przy drzwiach zamknietych; na zewnatrz, na forum, jes-
teSmy sennie drwiacy i ,zrownowazeni" — jesteSmy eu-
ropejczykami (prawie Francuzami potnocy), racjonalistami
jak ,przystato na mezow rozsaldnych", udzmi - wolnymi
(tak Jakby natog niewiary nie byt niewola), indyferentami—
rellgunoéc bowiem $mieszy i 0$mieszal—Tem wszystkiem
zys u&em suty poklask tych, ktorym to bardzo a bardzo
na re Et/ym razem ,my" odnosi sie do wszystkich).
azwano mnie synem puszczy i gtos moj jest gto-
sem wotajacego na puszcz?/.

Od lat modIT sie 0 faske cierpliwosci; stodyczy jej
zaznatem juz wielokrotnie. 1 dzi§ z hatasu portowegpo,
z wyzwisk, przeklenstw, z gniewu i wygrazan, pod Jej
banderg wyjechalem na peine morze. Niechybnie wy-
mierzony kamien trafi mnie i tu.

Z przykroscig konstatuje, ze nie zdotatem przytiu-
mi¢ tu i owdzie wychylajace] sie szorstkosci, ktorej juz
ztagodziC nie potrafie.” To bardzo zlel Z chorymi, z ciezko
chorymi trzeba sig obchodzi¢ jaknajdelikatniej, jaknaj-
cisze), jaknajtagodniej. Wybaczcie mi, ktorzy niezapom-
nieliscie wybaczac! EMIL ZEGADLOWICZ

CONRAD A POLSKA | ANGLJA

ESLI chodzi o stosunek Conrada do morza, po ktérem
zeglowat przez lat dwadziescia cztery, to wcale wy-
raznie dostrzegamy charakterystyczne rozdwojenie.
Conrad kocha morze, przedmiot swych marzen mio-
dzienczych, to morze jednak nie wiele ma wspolnego z kon-
kretnym zywiotem. Chodzi o ,,pewnego ro_dzaf'u mito$c,
na kt(’)r%wmy_nazé nie moga btahe usmiechy i bfahe pasje
morza. UczucCie to — mitoS¢—z natury rzeczy naiwne jest
i ma ostoje w wyobrazni' (, Weil Doneu w zbiorze ,,Notes
on Life and. Betters 0 tez na realne morze pisarz
ten patrzy zgota bez entuzjazmu, mierzy je okiem kry-

tycznem, czasem nawet nieprzyjaznem i pogardliwem:
.l Czemze jest to morze"—pyta w cytowanym wyzej arty-
kule—,, 0w przedmiot tylu apostrof, zwroconych do wiel-
kosci jego 1 tajemnicy przez ludzi, co ich 'nie zglebili?
Morze jest niezdecydowane, samowolne, bezksztattne, gwat-
towne. Co$ czczego jest w pogodzie morza, jesli jej nie
ozdobi roznolity majestat niebios, i co$ gtupiego w gnie-
wie... Sam bezmiar jego jest nuzacy". _
Morze tem %k’)wnle wywierato na Conrada urok, ze
w oczach jego Dbyta to dziedzina angielska. Dokazat
przeciez nielada sztuki, zasymilowawszy sie Kkulturalnie
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na morzu, zdata od spoteczenstwa angielskiego, w oto-
czeniu, ktore samo Frzez_ sie nie tak wiele miato sity
asymilacyjnej. Wcale tez wczesnie (nie miat jeszcze lat
czterdziestu) porzucit w’roczTge po morzach 1 osiadt na
state w Anglji, gdzie zatozyt ognisko rodzinne i spedzit
poiowg niemal—bo ostatnie trzydziesci lat zycia.
byteczna ttumaczyC, ze Anglja nie potrzebowata
pozyskiwaC dla siebie przybysza, ktory w najdalszych
nawet zakatkach Swiata pod e_gia+ jej urokowi. Conrad
przybyt do Anglji z gotowa mitoscia, z drugiej zas strony
z biegiem lat przywigzywaty go do kraju jego wyboru
taczniki innej kategorji: wspomnienia i przezycia, ,wezty
nieskonczenie drogie i serdeczne”, ktore stosunek osta-
tecznie unieruchomity i zdeterminowaty. Ze jednak pierw-
szy czynnik nie przestawat graC roli, wida¢ np. z urywka,
w - ktorym opisuje pozegnanie swe z ziemig angielska
przed wyjazdem do Polski w r. 1914. -
~uniostem w oku ten szczatek Wielkiej Brytanji:
pola, pagorek zalesiony, pare kep drzewnych, skrawek
drogi, tu i owdzie przebtysk' czerwonego muru i da-
chowki, widnigjace nad ciemniejszg plamg zywoptotow,
owitych w delikatng mgte i sFo 0j. | poczutem, ze to
wszystko dzierzy nademng wtadze, jako uosobienie do-
brotliwego i szlachetnego ducha, ze jest mi to drogie, nie
jak dziedzictwo, lecz jak nabytek, jak podbdj w tym sen-
sie, w jakim mozna mowi¢ o zdobyciu kobiety przez mi-
tos¢, co jest ulegtoscia... Dla moich towarzyszOw podrozy
(zony i synéw{ i ksztatty i duch kraju byty dziedzictwem,
nie za$ posiadtoscia zdobyta, ktorej tytut posiadania jest
stabszy | ktora przez to jest rzecza najdrozsza, raczej
bowiem ona cie posiada, narzucajac ci obawe, ze$ niegodny,
nizli t¥ czujesz si¢ posiadaczem"”. _ -
a obawa niegodnosci i te porownania z mitoscig
dowodzg, ze Conrad nawet po dtugoletnim pobycie
w Anglji jest cu%(gle przybyszem, ktory na kraj swego
wyboru patrzy zakochanemi oczami. A podobnie bardzo
mowi o swym stosunku do mowy angielskiej. Te kochat
chyba najwiecej ze wszystkiego w swoim nowym Swiecie.
Oto jakie wynurzenie, zadziwiajace w pewnych punktach,
przekazuje nam w ,,Personal Record (str. 281):
~Angielski — jezyk mego tajnego wyboru, mojej przy-
sztosci, jezyk dtugotrwatych przyjazni, najgtebszych przy-
w%za}r'l, jezyk godzin pracy, godzin wywczasow, a takze
godzin samotnych, jezyk przeczytanych ksiazek, przesnu-
tych watkow mysli 1 zapamietanych wzruszen, jezyk na-
wet snow moich! A choC (urobiony przezen w nieznisz-
czalnej czgsci mojej istoty) nie Smiem gtosno powiedziec,
zeto moj jezyk, to przynajmniej jest to jezyk moich dzieci”.
~Conrad korzy sie przed genjuszem tego iezgka. Jak
powiada w drugiej przedmowie do ,,Personal Record",
nie on przyswoit sobie angielski, lecz raczej angielski
Erzyswoﬂ go sobie. ,.Serdeczny to byt, wiec tajemniczy
pardzo_proces. Wyttumaczy¢ go bytoby roéwnie trudno,
jak mitosC od pierwszego spojrzenia”. = Zadne wzgledy,
zadne mysli nie macg szczescia, ktorem napetnia serce
powiesciopisarza Swiadomosc dzierzonej nad tg mowg
obcg wiadzy: ,ZdolnosSC wiadania angielszczyzng nie staje
mi_si¢_mniej droga przez to, zem jej nie otrzymat w dzie-
dzictwie, zem tylko odkryt ja w sobie. Komu dostat sie
dar tak wielki, ten nie moze okazaC sie niegodnym wspa-
niatej fortuny". _ o _
~Jak wiadomo, zarzut niegodnosci nie padt nigdy
z niczyjej strony, przeciwnie, krytycy zgodnym chorem
obwotali Conrada mistrzem stowa, Swietnym stylista, zna-
komitym prozaikiem. Juz pierwsze dziesieciolecie —twor-
czosci, rozpoczetej ,Fantazja Almayera”, a dalej przyno-
szace] Utwory takie, jak ,Murzyn z zatogi Narcyza”,
»Lord Jim  ~, Mtodos¢”, ,,Tajfun”, *Nostromo  wystar-
czyto zupetnie do ustalenia w tej mierze reputacji powie-
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Sciopisarza, o ktérym wiedziano jednak i powtarzano, ze
Anglikiem nie_jest. _ o

_Lecz o Polsce daremnie szukalibysmy jakiejkolwiek
wzmianki we wszystkich owych wczesniejszych powie-
sciach i nowelach. Dopiero w roku 1907 znaj uiem_y
pierwsza, bardzo zreszta skromng — o ,Sniegu, btocie
I kurzu pol polskich", po ktorych maszerujg wojska na-
oleonskie (,,Pojedynek”, w cyklu ,SzeSC opowiesci").

igdy zas Conrad nie byt tak blizki zupetnego utozsa-
mienia snf z Anglikami, jak na pare lat przed wydaniem
tego cyklu, w okresie tworzenia ,Zwierciadta Morza".
.Mestwo naszych przeciwnikow, chwaty tylko przy-
datlo naszemu orezowi" — wota w hymnie ku czCi
Nelsona i zwyciestw angielskiej floty wojennej. ,Bog
wichrow i bitew, sprzydajqc orezowi Anglji do ostatka,
ozwolit zajs¢ w _bezchmurnej _glorji  stoncu angielskie]
Ioty_zaglc_)wej | najpierwszego z jej wodzow" — to jedno
zdanie daje pojecie o tonie owego peanu. S

Lecz w r. 1908, piszac wspomnienia, dtuzej mysla
zatrzymuje si¢ w Polsce i podejmuje nawet rachunek su-
mienia. Przytoczymy zen urywki, charakterystyczne dla
pogladow Conrada w tym czasie. . _

~ Autor usung¢ pragnie wszelkg mozliwos¢ konfliktu
miedzy uczuciami, wigzacemi go z Polskg i Anglja. ,,Wier-
nos¢ wzgledem dawnej tradycji trwa¢ moze poprzez
Eeyypetje nowej, nieskojarzonej z poprzednia, egzystencji,
tora zreszta nie zbacza z drogi, wytyczonej przez nie-
wyttumaczalny impuls". Eskapade swa podjat w duchu
Lniewinnej przygody", nie myslac obrazi¢ obowigzkow
patrjotycznych. Nie zados¢ uczynit im jednak. Porow-
nywajalc sni( z dziadem, Mikotajem Bobrowskim, co gtod
cierpiat w kampanji Napoleona z r. 1812, Conrad, ktory
niejednokrotnie takze zaznat niedoli, takie snuje gorz-
kie™ refleksje: 1 ja przymieratem o gtodowych racjach,
lecz to _byto z mej strony t{lkp folgowanie gtupiemu ka-
rysowi, bo czemu ja, syn kraju, ktorego ziemie ptugiem
rajali | krW|? zraszali -~ tacy oto ludzie, wziatem si¢ do
poszukiwania fantastycznego jadta na dalekich morzach?
Niestety! Pewien jestem, ze sg ludzie prawosci nieskazi-
telnej, co pogardliwie rzuci¢ gotowi stowo: ,dezerter".
Tak goryczg zaprawiC mozna smak niewinnej przygody".
Replikuje wiec: ,Nalezy wzig¢ pod uwage to, co niewy-
tlumaczalne, gdy sie sadzi postepowanie ludzkie w tYm
Swiecie, gdzie niema wyjasnien ostatecznych. Nie wolno
z lekkiem sercem zarzucaC komu$ ztamania wiary. Po-
zory zwodnicze sg w tem doczesnem zyciu, jak wszystko,
co podpada pod nasze niedoskonate zmysty. Gtos we-
wnetrzny moze jednak mieC stusznoS¢, gdy dalje tajemne
rady". Lecz ostatecznie zrzeka si¢ wszelkich replik: ,a mo-
ze niema tu zadnego wytlumaczenia". S

~Inng jednak podejmuje obrong. Ta nie zmierza by-
najmniej do wykazania bezpodstawnosci zarzutow, ktore
sam sobie pierwej postawit. Przyznajg,ze nie byt ,,dobrym
obywatelem”. Oswietla natomiast drugg strone sprawy,
podnoszac_niezaleznoSC zupetng wyobrazni, wadzy zdolngj
zniewoli¢ jednostke whbrew jakimkolwiek innym  sitom.

~ Powotuje sie wiec na wzor patrona fantastow, Don
Kichota, nie poto, zeby przeprowadzi¢ paralele: — ,Boze
bron, aby niegodny wioczega miat uniknaC zastuzonego
otgpienia, czepiajac, si¢ strzemienia idealnego rycerza —
ecz zeby wskazaC, iz rycerz ten, w marzeniach swych tak
szlachetny i bezinteresowny, folgowat przeciez swym fan-
tazjom. ,Oto jedzie w Swiat ten patron wszystkich zy-
wotow, zgubionych lub zbawionych przez uroczny wdzigk
wyobrazni.  Lecz nie byt dobrym obywatelem”.:

Stowa powyzsze, jak juz wspominalismy, pisat Con-
rad w r. 1908, mozna watpi¢, czy sg one ostatecznym
wvrazem jego stosunku do Polski. — W roku 1911 napi-
sat nowele ,Ksigze Roman", osnutg catkowicie na tle
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epizodu z dziejow powstania listopadowego, zadziwiajaca
gtebig i delikatnoscig uczucia, moca i czystoscig tonu pa-
trjotycznego. Lecz noweli tej za zycia nie opublikowat.

Dalszym etapem jego stosunku do Polski stat sie
wybuch wojny Swiatowej, ktory Conrada zaskoczytw Pol-
sce, dokad, jak juz wspomnielismy, wybrat sie wraz z ro-
dzing w r. 1914 na wakacje. Jechat do kraju, uswiada-
miajac sobie, ze inna to_ zuge’fnle dla niego podréz, niz
dla jego rodziny. ,Dla nich byta to podréz w przestrzeni,
gdy ja coraz lepiej zdawatem sopie sprawe z tego, zem
powazyt sie na ﬁodroz w czasie, podroz w przesztoscC.
Grozna to perspektywa nawet dla ludzi z jednej bryly,
dla cztowieka za$, co nie umiat poskromi¢ impulsow
i zachowaC tadu i ciggtosci w swem zyciu —tak, ze cza-
sem widziat je w sumieniu, jako szereg zdrad — rzecz
jeszcze straszniejsza".

Zrazu wybuch wojny nie zdawat sig, w przekonaniu
Conrada, zwiastowaC dla Polski lepszych czasow — prze-
ciwnie, wydato mu sie, ze Polska znalazta si¢ nad skra-
jem przepasci. Ten nastr6j beznadziejnosci udzielit mu
sie od kot miejscowego spofeczenstwa, w ktorem zoba-
czyt tylko_,,nlet()okOJ umystow i rozterke sumien”. Byly
to przezycia tak przygnebiajace, ze EO powrocie do An-
glji pisat: ,Jam patrzat na to wszystko —i ciesze sie, ze
juz nie tak wiele lat mi zostato na wspomnienia owego
strasznego uczucia".

~Jednakze wpredce pojat Conrad mozliwosci, ktore
wojna otworzyta przed_sprawg polska, i nawet Wa’; sie
odpowiedniem urabianiem umystow w Anglji. roku
1916, jeszcze przed przystapieniem Rumunji do wojny,
ztozyt jakiemus wptywowemu Anglikowi krotki memorjat
w sprawie polskiej, proponujac jako rozwigzanie rozcig-
gniecie przez Francje i Anglje protektoratu nad Polska
W ciggu pierwszych dwudziestu lat jej pafstwowego by-
tu, poczem opieka ta miataby zniknaC na zawsze (,,No-
te on Polish Problem”, w ,Notes on Life and Let-
ters™). Wykazywat tez Conrad, ze glownym wrogiem
Polski s3 Niemcy, co nie byto dlan ideg nowa, gdyz
jeszcze w r. 1905 w szkicu, do ktorego napisania asumpt
data mu wojna_japonsko-rosyjska, rzucit stowa: ,,Le Prus-
sianisme — voila I‘ennemi\" ", Wprost nie do pomyslenia
jest, zeby Polak mogt by¢ germanofilem"—objasnia autor
wspomnianego memorjatu. ,Inne orjentacje, rusofilska
czy austrofilska, wytlumaczy¢ mozna od biedy, jako objawy
rozpaczy, wywotanej wrazeniem, iz potozenie Polski w Eu-
ropie jest catkowicie beznadziejne".

Gdy rzeczywistosC przewyzszyta nadzieje i Polska
odrazu bezpoSrednio po wojnie odzyskata niepodlegtosc,
Conrad uznat w tym fakcie cudowne zrzadzenie Opatrz-
nosci, cho¢ wogdle nie godzit sie dawniej z myslag o mo-
zliwosci dobroczynnej interwencji sit wyzszych w sprawy
ludzkie. Przeciwnie, niewiara w rzady OpatrznoSci byfa
ednym z kamieni wegielnych jego ideologji. Razita _ao
ezsensownoSC Swiata, ,zdazajacego z bezlitosng |O%I a
do marnych celow". (Heart of Darkness, Dent, 170).
Teraz natomiast uznat, iz ,chtodny i beznamietny rozbior
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okazuje, ze Swiat jest przedewszyskiem widownig cudow".
Zdanie to znajdujemy w artykule propagandowym o ,,Roz-
biorach Polski", napisanym w r. 1919, i najlepiej obzna-
jamiajacym z historjozofjg autora.
. ,Dobrze bedzie pamietaC"—ttumaczy swym czytel-
nikom _angielskim—,ze niepodlegtosc Polski, wyrazajaca
sie w istnieniu Panstwa Polskiego, nie jest prezentem od
akichs dziennikow, ani wyptywem jakiejs szczegolnie do-
roczynnej idei, czy jakiegos wyraznie uSwiadomionego
poczucia winy... Panstwo Polskie przychodzi na S$wiat
wolne moralnie, wolne od zobowigzan—nie z tytutu cier-
pien, lecz dzieki cudownemu odrodzeniu i zastugom sta-
rym, Eo’fozony_m dla Europy.." =~
Z drugiej strony pod koniec zycia roéwniez wyo-

braznig oddalat si¢ Conrad od Anglji. W tworczosci jego
coraz wieksza role graty reminiscencje wczesnej mtodosci
i coraz dzwieczniej odzywata sie nuta patrjotyczno-lirycz-
na. Dowodem tego oOstatnie utwory powiesciopisarza,
zwlaszcza ,,Korsarz".

~ Rosta tez tesknota za krajem ojczysti/(r_n. ~Zdawato
sie czasem, ze rzuci¢ chce wszystko i do Polski powracac"—
zaswiadcza Galsworthy na podstawie relacyj zony przy-
jaciela, i dodaje komentarz, ktory wcale nie  brzmi
dziwnie w ustach czotowego szermierza ide] ,humani-
stycznych™ we wspotczesne]_beletrystyce angielskiej. ,,By-
to to wofanie poczatku zycig dojego konca—nic wiecej".

* *

- WybraliSmy i zestawiliSmy oto szereg momentow,
ktore razem sktadaja si¢ na niepetng wprawdzie, lecz badz
co badz nie fantastyczng charakterystyke stosunku Con-
rada do Polski i Anglji. Osobiscie przez cate zycie uwa-
zat sig ten powiesciopisarz angielski za Polaka; taki przy-
najmniej wniosek wyprowadzic mozna na podstawie da-
nych, zaczerpnigtych z jego utworow, gdzie rzadko wpraw-
dzie wspomina 0 swe] polskosci, ale tez sie jej nie
wypiera. Niekoniecznie scisle bowiem wyktadane byc
musza wspomniane wyzej urywki ze ,Zwierciadta Morza",
Edzm rowniez mowi np. metaforycznie o swych przod-
ach marynarzach. DodaC nalezy, ze Anglicy, jak sie
zdaje, nigdy nie uwazali Conrada za swojego. _

- Tak. Lecz, jak wspominaliSmy, wiez psychiczna
miedzy krajem ojczystym a wygnancem dobrowolnym
byto stosunkowo staba. Dzieje osobiste wielu najwiek-
szych budowniczych polskosci podobne byty przeciez do
d2|eﬁow Conrada.” Warto przypomnieC sobie, w jak mto-
dych latach opuszczali ojczyzne na zawsze Mickiewicz,
Chopin czy Stowacki, jak przebywajac w najsilniej pro-
mieniejacych ogniskach cywilizacji zachodniej, nie ulegli
ich wptywowi asymilacyjnemu, jak czuli si¢ w nich obco;
z jaka sitg wyobraznie ich pociggata Polska, Polska da-
wna, wspofczesna i przyszta; jak w obcych Srodowiskach
wydoskonalili jezyk polski i stworzyli polska mistyke na-
rodows. Conrad nie jest tworcg tego samego typu. Tak
od sprawy narodowos$ci autora przechodzimy do sprawy
narodowosci dzieta. Czy Conrad jest pisarzem polskim?—
tem zagadnieniem zajaC sie wypada oddzielnie.

WITOLD JERZY CHWALEWIK

SPOTKANIE W POLACH

U sie spotykam z Tobg twarzg w twarz

w stoncu, we wichrze, w aksamitnej runi —
tu nad mem sercem nieprzerwanie trwasz,

jak piesn skrzypcowa, Sciszona przez thumik —

W zywej Twej piersi zapuszczam Kkorzenie

skarlaty ‘wielce, schorzaty Twoj szczep —

czuje krew Twojg, jak ognia strumieniem
dzwiga mnie w biekit — w cisze wolnych nieb —

Stonecznym  btyskiem, jak ostrzem topora
odcinasz kazdy zbyt przyziemny ped —
Ogniem krwi Twojej rozkwitam na koral,
w stonca komunji $nieze sie nad $nieg —

| jestem prosty, jak prosty jest krzyz,
btogostawigcy swe wtasne rozdroza —
Palcem w mem sercu, jak gwozdZz w ranie tkwisz —
osamotniony na szczytach gwiazd, Boze!
JOZ. AL. GALUSZKA
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KOGUT ASKLEPIOSA
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AZDY z nich, brany zosobna, na pierwszy rzut oka
niczem sie nie odznaczat, coby mogto zwracaC uwa-
ge lub zastanowiC. Ksigdz Adam Rajca modlit
sie z brewjarza i odprawiat msze Sw. zupetnie tak
samo, Jak inni " kaptani, jak inni katecheci uczyt mio-
dziez gimnazjalng praw Bozych i Historji Swigtej. Podo-
bnie ulepiony byt, wedtug rozpowszechnionego wzoru,
inny nauczyciel tegoz gimnazjum, klasyk Pawet Smochow-
ski. Odrabiat on lekcje taciny i greki, cu;ho_m?czqc sie
ciezkiem powietrzem wnetrz  szkolnych i niektamanem
znudzeniem uczniow. Dopiero ngy sig ich obu postawito
razem, o ile mozna poza strefg obowigzkow, wigc poza
uczelnl\z}V| kosciotem, wowczas roznice rzucaty si¢ w oczy
same. Wtedy byto widac, ze ksigdz Rajca jest cztowiekiem
teé;lm, t(%zszym I nieco wyzszym ponad zwyklg miare,
gdy profesor Smochowski, nawet jak na swoj Sredni
wzrost, rnusiat byC uwazany za szczuplejszego od ludzi
przecigtnie szczuptych. ~Rozpatrujac nastepnie, juz przy
szczegotowszem badaniu, osobliwosci twarzy, “widziato
sie, ze katecheta musi byC istotg dobra, choC pobudliwa,
a klasyk nosi pod przystrzyzonym ryzawym wasem zarze-
wie przekornego usmieszku.
~Jeszcze jeden rys, uwydatniajacy dynamike tych lu-
dzi we wzajemnych ich stosunkach. Po najciezszym na-
wet dniu szkolnym, kiedy to nauczyciel zazwyczaj przy-
gasniety bywa i obolaty, ci dwaj, zetkngwszy sie z sobg,
tetnili wzmozonem zyciem wewnetrznem — czy to pod-
czas gry w szachy, czy na kawie w cukierni, czy tez na
zamiejskiej przechadzce. Stowem dziatali na siebie silnie,
jak narkotyk, sobie szczegdlnie widaC blizcy i sobg za-
Jeci l—OWI doniedawna zaciekle zwalczajacy sie nieprzy-
Jaciele.

Zrodtem tej ich pierwotnej niecheci byly roznice
zawodowe W pogladzie na Swiat i na zakres obowigzkow.
Katecheta, nie bardzo wymowny, ale sktonny do wybu-
chow, stykajac sie w szkole ze Smochowskim, klasykiem,
a z wyznania dziedzicznym Kkalwinista, przez dtugi czas
ezyt sie, odymat, a wobec heretyka Er;y_ kazdej sposo-
nosci podkreslat swoja, jako stugi kosciota, zarliwosc.
Tamten, widzac to, nastrajat si¢ na ton nietylko juz
protestancki, ale zgota poganski. Posiedzenia rady pe-
da[qocilczr]ej_ yly przewaznie tak bezr]ad2|eﬂn|e_ nudne, ze
cztonkowie jej ze szczerem zadowoleniem Sledzili przebie
potyczek, staczanych przez dwu przeciwnikow, z Ktoryc
Jeden az dyszat ogniem krucjat, a drugi namietnie do-
magat sie stosowania w wychowaniu zasad antyku: nie-
podlegtosci wewnetrznej, oraz kultu piekna i doczesno-
sci. Ze nie doszto tam nigdy do powazniejszego star-
cia, to bylo zastugg przedewszystkiem dyrektora, osoby
wysoce oglednej w stowach i w przekonaniach.

Kiedy$ wszelako spor, dotad przez adwersarzy pro-
wadzony Jak gdy_b?(/ z filozofja wrogiego kierunku, bez
wymawiania nazwiska przeciwnika, wszedt w faze osobo-
wa i, jak sig przekonamy, krytyczng dla charakteru sto-
sunkow, jakie dotychczas nie tyle taczyty zapasnikow, co
ich oddalaty.

_— Panby pewnie chciat samego Boga rozumu
uczy¢! — z jadowitym usmiechem zawofat katecheta do
klasyka, juz w szatni, po jakiej$ burzliwszej, niz zwykle
sesji. Na takg zachete do dalszej walki, dotad prowadzo-
nej na forum rady, katecheta mogt sobie pozwoli¢ wia-
Snie dzisiaj, jako w dniu pod wzgledem elokwencji wy-
jatkowo dla niego pomys$inym.

- — Hmmm... Rozumu uczy¢ tobym sie nie odwa-
zyt — z pod ryzych wasow warknat blady klasyk. — Ale
troche filozofji przyrody, ale nieco biologji ze szczegdl-
nem uwzglednieniem cztowiekoznawstwa, toby sie moze
przydato. Zwiaszcza jezeli idzie o personalja stuzby Bo-
zgj.

_ Katacheta, ktory dotad jeszcze ptongt uniesieniem
boju (byt to dzien “bardzo dobry), nie dat klasykowi
dokoniczy€ i huknat na cata klatke schodowa:

— Bluznisz pan! Ja do biskupa napisze!
~_Teraz bez przesady mozna byto powiedzieC, ze F,rze;-
ciwnicy sczepili sie w gwattownej, niepohamowanej kiotni.
Zmieniali  tonacje, poziom i figuralno$C stylu, jak bron
szybko sie szczerbiaca, probowali grozby, sarkazmu, obu-
rzenia, wgpommal_l sobie inkwizycje, stosy Husa i Serveta,
spalenie bibljoteki aleksandyjskiej przez ortodoksyjnego
biskupa, matzenstwo pastorow. Ani si¢ spostrzegli przy-
tem, Jak otoczyta ich cisza sinych pol podmiejskich, oswie-
tIon){ch_zam long petnig listopada. Zarzuty i wyrzuty nie
ustaty i w drodze powrotnej przeciwnikow do miasta.
| zndw ani sie spostrzegli, jak trafili do jakiej$ jadto-
dajni, a pdzniej jak przez godzine zdgéra Wwzajemnie sie
odprowadzali, ciggle w zapamietaniu dyskusyjnem.

Rozstali sie grubo po potnocy, obaj, Bogiem a praw-
da, zadowoleni, iz nareszcie nadarzyta si¢ im okazja bez-
posredniego wytadowania niecheci, _

. — Fanatyk obskurantyzmu ciemnogrodzkiego—krzy-
wit sie z politowaniem klasyk, gaszac w sypialni Swiatto.—
Ale com mu dat, tom dal!

— Co za demoralizacja! Co za chaos w ﬁ(_)jeciach!—_
w tym samym czasie ubolewat ksigdz, z postekiem dobrej
tuszy wstajac z klecznika. — Jezeli nawet za mocno ode-
mnie oberwat, to dobrze mu tak, niech ma za swoje!

2

Skoro juz doszto do bezposredniego zetkniecia i skoro
to zetknigcie nie dato walnego zwyciestwa, to jest podda-
nia si¢ jednego z przeciwnikow, jasny stad wywod, ze
dyskusja musiata miec cigg dalszy. Szermierze spotykac sie
zaczeli coraz czesciej, zrazu na gruncie obcym, na prze-
chadzkach, w cukierni, u wspdlnych znajomych, a pozniej
nawet u siebie.

. Jezeli spotkanie wypadato u Smochowskiego, bo-
lesciwy wzrok ksiedza bigkat sie po ozdobach mieszkania,
wsrdd ktorych obecnie nie brak byto wizerunkow Kal-
wina, Husa, ani tez posgzkow bostw, dyskobolow i gla-
%atorc')_w z popiersiem Sokratesa na miejscu naczelnem.

obliczu tak bezecnych upodoban — badz co badz ko-
legi — kaptan wzdychat ciezko, sna¢ martwigc sie, iz
zaskorupiata w_grzechach dusza poganina, o ile gruntow-
nie si¢ nie zmieni, nieodwotalnie musi isC do piekta. Kto
wie, czy tej chrzescijanskiej bolesci nie wzmdgtby jesz-
cze gniew, gdyby pobozny kaptan dowiedziat sie, ze
wszystkie te posazki i obrazy klasyk sprowadzit z War-
szawy dopiero teraz, wiasnie przed oczekiwanem przy-
byciem ksiedza poczuwszy ich brak w mieszkaniu.

_Bezstronnos¢ kaze nadmieni¢, ze inwentarz sprzetow
w mieszkaniu katechety rowniez ulegt odpowiedniej zmia-
nie. Nastgpita ona wtedy, gdy ksigdz Adam po dtugim
namysle postanowit zaprosi¢ heretyka do siebie, a po-
wzigwszy te zasobng W nastepstwa decyle, Z lekiem stwier-
dzit, ze w mieszkaniu jego nie dos¢ " silnie podkreslony
jest duch katolicki. To tez, ku niematemu zaciekawieniu
Eam Kolasinskiej, od ktorej ksigdz odnajmowat dwa po-
oje, pewnego popotudnia zaczeli chtopcy sklepowi zno-



168

si¢ duze paczki, poczem przez godzing, a moze i dtuzej,
W izbach zajmowanych przez kaptana rozlegat sie stu
miotka oraz skrzyp przesuwanych sprzetow. Wiec gdy
tegoz wieczora pani Kolasifiska, wdowa po emerycie, nio-
sta do pracowni ksiedza herbate, to omal nie \_NKpuscH_a
z rgk tacy, tak oszotomit éq nieoczekiwany a piekny wi-
dok: figury Madonny i Chrystusa, liczne obrazy tresci
religijne, a na stotach i biurku wachlarzowato rozrzucone
dziefta oLcc’)w Kosciota, w ozdobnych, mszalnych niemal
oprawach.

. — Przeniesmy w wyobrazni proces Sokratesa w Sre-
dniowiecze — rzekt kiedy$S profesor Smochowski, czestu-
J?]c u siebie katechete rzekomo greckim koniakiem—a ry-
chio sie przekonamy, ze ci, ktorzy medrca na SmierC ska-
zali, to nietylko nienawidzace wszelkiej wielkosci pospol-
stwo, ale jeszcze nowy, z tem pospolstwem sprzymie-
rzony czynnik, nie mniej Kkonsekwentny w zwalczaniu
ducha, mianowicie kler chrzescijanski.

. Na te stowa ksigdz sptongt rumiencem oburzenia.
A ze to byt dla niego dzien niedobry, dzien ostabienia
czynnosci krasomowczych, wiec, jak to w takich razach
bywato, ograniczyt si¢ do nieargumentowanych sprze-
ciwow:

_— Woprawdzie-m nie studjowat w akademji... wa-
runki tak sie sktadaty, cho¢ zdaniem przetozonych zdra-
dzatem duze zdolnosci, cho¢ zatem.. To jednak bez
trudu pym dowiddt, ze pan plecie gtupstwa. _

 Sciagnat brwi i, peten urazy, zerkat niechetnie ku
szafie bibljotecznej, na ktdrej stato popiersie umierajgcego
Sokratesa.

- — Ksigze Adamie—spytat wtedy Smochowski z uro-
czyscie powazng ming — czy Sokrates, choC nie kKatolik,
a nawet wredny poganin, jest zbawiony? Wszakzez cnot
jego nie_kwestjonujecie? _ o

Ksigdz Rajca nie lubit te(?q rodzaju pytan, ktorych
zreszta nie szczedzita mu miodziez wyzszych klas. Ale
jezeli niewczesna ciekawo$C uczniow mozna bﬁio poskro-
mi¢ suggestja katedry i dziennika, to z tym heretykiem,
i badz co badz kolega, sprawa przedstawiata sie gorzej.

~— Troszczeie sie lepiej, drogi przyjacielu, o zba-
wienie wiasnej duszy — odpowiadat markotny — a dusze
wielkich pogan pozostawcie tasce Panskiej.

~ Po ktorej$ z kolei wizycie Smochowskiego, gdy po
obiadku ksiadz przegladat dzienniki, cicho weszta pani
Kolasinska — usmiechnigta z6tta mumja w czarnej sukni.

— Przepraszam ksiedza dobrodzieja — niesmiato pi-
sneta—chciatam tylko zap%/tac, czy ksigdz prefekt wie, ze
pan Smochowski to podobno luter i ze u siebie w domu
trzyma bezbozne figury?

W pokornej postawie i w lekliwym glosie tkwit ja-
kis ciem zatajony, gdyz ksigdz az sie otrzgﬁ_na,’f, brwi
zmarszczyt i przez ramieé zawotat tonem pogrozki:

— Moja pani Kolasifiska! o o

Potem  znowu, jeszcze donosniej, stawiajac ostry
akcent na nazwisku, az wotanie to zabrzmiato niczem
klatwa: _ _ _

— Moja pani Kolasinska! )

Jg za$ okrsz ten jak gdyby przygwozdzit. Rozpo-
starta na drzwiach, wystrachana nie na zarty, trzepotata
sie, czarna i brzydka, niczem nietoperz przy dziennem
Swietle. o o _

Az 7z piersi jej wypadt przejmujgcy pisk. Bo oto
ksigdz nagle zerwat sie od biurka, cisnat precz gazete
I ciezko skoczyt ku paniusi, ktora, kucngwszy teraz bez-
radnie, zotolica, z ciemnem kotkiem rozwartych ust, zda-
wata sie czekaC piorunu. o

_ Ksiedza rnusiat jednak otrzezwiC jego wihasny ruch,
bowiem gdy sie znalazt koto drzwi, u ktorych trzesta sie
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wdowa, zupetnie juz poprawnym gtosem, nastawionym na
ton zwierzenia, oswiadczyt: o o
— Pani Kolasinska, on niechybnie sie nawrdci...

3

‘Taki mniej_wiecej przebieg miato zblizenie si¢ dwu
rzeciwnikow. Zblizenie to czy tez zazytos¢ mozna by-
oby juz teraz nazwac prz;gaima, gdyby nie obopdlna go-
towosSC bitewna, ktora adwersarzy nie opuszczata nawet
w chwilach pokojowej gawedy.

Im_ gwattowniej ksigdz Rajca zwalczat Grecje i Rzym
poganski, tem gtebiej pan Pawet wnikat w dzieje, w sztuke
I W mysl antyku, byle tylko mieC Swiezy materjat do r)alj-
blizsze] dyskusji. Wiele w tem byto przekory, a wiele
czystego przekonania, to moze byC obojetne, nie ulega
jednak™ watpliwosci, ze tutal!] przekora stata si¢ potez-
nym bodzcem do wytrwatych, choCby nawet nie bezinte-
resownych studjow. Ksigdz ze swej stronz wieczory spe-
dzat nad literaturg teologiczng i historjg kosciota, marzac
skrycie o jakim$ olsniewajacym akcie oskarzenia, z Kto-
rym kiedys wystapi przeciw poganstwu i herezjom i ktory
ﬁ_rowmc]_onalnego katechete wprowadzi na wyzsze stopnie

lerarchji oraz zastugi. A im wiecej pracowat, tem coraz
dotkliwszy ciezar osiadat mu na duszy. Czy zdota aby
taki ogrom wiedzy przyswoiC sobie dzisiaj w czterdziestym
pigtym roku zycig? Czy rozgryzie kiedy konstrukcje my-
slowe, ktorych dotad, mimo wysitki — trzeba mowic szcze-
rze—nie rozumie?

. Po nocach_$ni¢ mu sie zaczety gory ksiazek, jedna
wyzsza od drugiej, a kazda z tych ksigg miata swoj wia-
sny ruch, swoje zycie i swoje tajemnice. | to wszystko
trzeba bylo ogarnaC, rozwigzaC, wchtona¢, by moc sku-
tecznie stawiaC czoto wzmagajacej sie erudycji Eoganma?

~Ze straszliwego snu budzit go wtedy jek wiasnej
bezsity i rozpaczy.

— Taki podobno bytem zdolny, a obecnie Boza
madro$¢ przychodzi mi z takim trudem — zalit sie sobie,
wstajaé: rano z uczuciem niewystowionego znuzenia.

_ rzed zniecheceniem ratowat sie¢ modlitwg i czyta-
niem Pisma. Zwlaszcza Ewangielje stawaty sie tem zro-
diem, z ktérego skotatana dusza czerpata sy i sens
istnienia.

= C_hce[\(_ by¢ kaptanem maluczkich — wstydliwie
zwierzyt sie kiedyS Smochowskiemu, gdy go ten wciggat
na jakieS strome szlaki dysputy.—Z maluczkimi blizej sie
czuje Stworcy, bo te ksigzki, ksiegi! Rozdety wiedza
umyst traci poczucie Boga i prawdy. A przeciez Bog to
Swigeta_prostota i najoczywistsza prawda...

Pozniej dodat:

— Wprawdzie za miodych lat bytem zdolny, ale
zrozumcie, panie Pawle: gtos wewnetrzny zalecat mi wy-
rzec sie doktoratow — w imie ubostwa, wstrzemiezliwosci
intelektualnej. To byto duze wyrzeczenie sig, wierzcie mi...

_— A moze dobrodziej troche obawia si¢ wiedzy?—
bezlitosnie badat Smochowski. _

Ten z fagodnym u$miechem chwiatl szpakowatq
glowa.
~ — A gdyby nawet, moi drodzy? Czy Boga wiedzg
sie poznaje 1 Jego istnienia dowodzi? Ja sam jestem tego
istnienia dowodem bezsprzecznym. Widzicie, panie Pa-
wle, BOg jest przedewszystkiem Bogiem cziowieka zwy-
czajnego. talentow Mu nie trzeba, to pewna. Czem Go
olsnic zdotamy, pytam? _

W uprzejmem milczeniu Smochowski spogladat na
rozrosts postaC kaptana, ktory tak zarliwie glosit asceze
umystowg, jako mitg Bogu ofiare.

@. c. n) WACLAW FILOCHOWSKI
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Czem Polska wtasciwie jest i jak sie naziiwa.—Przyk’rad
organizacji dziwotworu.— Minister jako konsul i poste-
runkowy. — Zwigzek zwigzkéw jako drugi rzad. — Pan-
stwo a nie |gaﬁstwp, rzad a hierzad. — Komisja admini-
stracyjna.—Bandyci z socjalistow.— Nowe szachrajstwo
dyplomacji.— Rada Krasickiego.

POLSKA nie moze dotad ustali¢ ani swego charak-
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teru politycznego, ani swej nazwy. W przesz{osci

byta faktycznie zwiazkiem drobnych panstewek szla-

checkich "a nazywata sie jednem panstwem; byla
z organizacji krolestwem a z tytutu respublika. Podobnie
dzisiaj. Ma by¢ Rzeczapospolita, a jest zwigzkiem zwigz-
kow zawodowych, ma byc ustro!em_ kapitalistycznym,
a rzadzona jest socjalistycznie, wy: aEUJe I wiezi obcych
komunistow, a swoim pozwala broi¢ bezkarnie. Czem ona
whasciwie jest ta biedna Polska, nie mozna okresli¢ je-
dnem stowem. To tylko pewna, ze nie jest panstwem
praworzadnem. Bo rozejrzyjmy si¢ w jakiejkolwiek dzie-
dzinie tego dziwotworu—np. w komunikacji. Nie_potrze-
buje n!kogio uczyC, ze jest to jedna z najwazniejszych
sfer dziatalnosci panstwa, od ktorej zalezy jego dobrobyt,
kultura, a nawet istnienie. Wedtug najprostszego zrozu-
mienia rzeczy, wszystkie kierownicze stanowiska w kolej-
nictwie powinny by¢ obsadzone przez inzynierow techni-
kow, a na ich czele powinien stac specjalista, doskonale
obznajmiony z ta gatezia pracy i administracji. Tymcza-
sem w naszem ministerjum drog zelaznych wiele stano-
wisk, wymagajacych uzdolnienia technicznego, powierzono
sprowadzonym z Galicji prawnikom, a na czele instytucji
umieszczono cztowieka, ktory nigdy kolejami sie nie zaj-
mowat i o ich sprawach, wedtug powszechnej opinji, ma
bardzo stabe pojecie. Tej nominacji bowiem wymagato
nie dobro pierwszorzednej organizacji panstwowej, ale
interes partji, ktora w targu o teki ministerjalne J)rzy two-
rzeniu rzadu spotkowego zdobyta to migjsce dla swego
przedstawiciela. Trzeba przyznac, ze w tym swoim udziale
okazata ona nawet pewng wzglednos¢, bo przeciez mogta
na stanowisko ministra kolei wydelegowaC ze swej strony
fryzjera lub dentyste, a wybrata inzyniera. Na tem ustep-
stwie jednak partja nic nie traci, a koleje mato zyskuja.
Taki bowiem minister nie jest wcale uzdolnionym i nie-
zaleznym zarzadcg wielkiej instytucji panstwowej (120,000
urzednikéw!) lecz konsulem panstewka party{nego, albo
poprostu posterunkowym _policjantem swej witadzy, obo-
wigzanym wykonywacC jej rozkazy i pilnowac, azeby nic
sie nie dziato wbrew jej woli.

Wezmy wypadek odmienny, przypus¢my, ze mini-
strem kolei jest nie partyjnik, ale specjalista niezalezny,
dbajacy tylko o jej prawidtowa dziatalnoSC i o dobro spo-
teczne—coz wtedy? Przedewszystkiem traci on zupetnie wia-
dze, dotyczacg wszystkich ~pracownikow, potgczonych
w zwigzki zawodowe. Nie wolno mu_ich odprawiaC, prze-
siedla¢, zmienia¢ ich uposazenia. Jezeli coskolwiek po-
stanowi bez zgody zwierzchnich instancyj, wywota bunty
| strajki. To samo z_wigkszg lub mniejsza samowolg dru-
giego rzadu dzieje sie we wszystkich innych dziedzinach
administracji. Jezeli do tego dodamy, ze ministrowie po-
sterunkowi zawiadamiajg sztaby swych stronnictw o na-
radach, zamiarach i poufnych postanowieniach rzadu, je-
zeli uczestnicza w wiecach, na ktorych zapadajg uchwaty
przeciwpanstwowe, to czy taki rzad mozna nazwac rza-
dem, a takze panstwo panstwem? Czy jakiekolwiek przed-
siebiorstwo prywatne mogtoby istnieC 1 dziataC prawidto-
w0 gdyby niektorzy z jego kierownikow porozumiewali
sie z pracownikami “przeciw innym kolegom? Czy w ta-
kim rozstroju wiadz utrzymataby sie najzwyklejsza fabry-
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ka? A chcemy, zeby sie utrzymato i rozwijato wielkie
panstwo! _

Gorszym od ztego tadu jest beztad, od ztego prawa
bezprawie. ~ Polska nie jest panstwem bolszewickiem, ale
chorem na bolszewizm. Oddajcie jejl ster komunistom,
a_moze wkoncu doprowadzi to do lepszego potozenia,
niz gdy go ciggle wydzierajg sobie komunisci z narodow-
cami. Utrzymywanie obok siebie dwu wiadz—prawnego
rzadu i bezprawnych zwigzkow zawodowych, jest czems$
Zﬂ)OI'a gtupiem i zabojczem. Albo praworzadne panstwo,
albo federacja sowietow—rad socjalistycznych. Potaczenie
tych przeciwnych sobie organizacyj jest sprzezeniem bara-
now z wilkami. Jezeli panstwowcy narodowi nie moga zwy-
ciezyC rewolucjonistow, niech im oddadza rz&dy, a wtedy
wreszcie rezultat ich panowania okaze dowodnie, co ono
jest warte i moze narod p_ouqzoer doswiadczeniem zdobe-
dzie si¢ na postanowienie i site ostatecznego rozbratu
z niszczycielami, majacymi pretensje jego zbawcow.

Komisja utworzona do Brzelgszta’fcenla administracji
pod przewodnictwem prof. Bobrzyriskiego opracowata pro-
Jekt reformy. Z ogolnikowego sprawozdania nie mozna
dowiedzieC sie, czy do niego nie wsunety sie pomysty
biurokracji austrjacko - galicyjskiej, tego paralizu kancela-
ryjnego, ktory nas gnebi, niszczy i stat sie przedmiotem
ogolnego przeklenstwa. Jezeli zas jest dobry, to wiedzac
z doSwiadczenia, co Sejm wyprawia z najlepszemi pro-
jektami, zrodzonemi po za nim i nieszanujacemi ,,.zdoby-
czy spofecznych” mozna spodziewaC sie, ze ten row-
niez przeznaczy na makulature. Nie mamy wiec jeszcze
z czeqo sie cieszy¢, mozemy tylko dalej pragnaC, azeby
ta cigzka, zgnita, zatechta i miazmatyczna rudera, jaka #]est
nasza administracja, copredzej byta zburzona, jej prochno
doszczetnie  spalone, a _popiot rozrzucony na cztery wia-
try, chociazby sie w nim znalazty statuty zwiazkow za-
wodowych i ,,zdobycze spoteczne”. _

Srod wytapanych ztoczyncow sady wykrywajg coraz
czesciej bytych jideowcow"™ rewolucyjnych. Ich meta-
morfoza odbywa sie zwykle tak: z socljallsty powstaje
komunista, z komunisty—, dywersant”" bolszewicki, z dy-
wersanta—bandyta. Wszelka armia rekrutuje swoich zot-
nierzy bez sprawdzania moralnosci, bo jej chodzi gtownie
nie 0 jakosSC, ale o ilos¢. To samo czyni kazda armja
rewolucyjna. Poniewaz za$ jej taktyka i cele najbardziej
dogadzajg charakterom gwattownym, zdziczatym, z na-
tury wystepnym, wiec chetnie zaciagaja sie one pod sztandary
walki “ze spoteczenstwem. Z poczatku _sg ~ideowcami”,
trzymanymi w karbach partyj, szybko jednak wytamuja
sig’ z nich i przedziergujg sie w zwyczajnych zbirow. Par-
tja rzeczywiscie ideowa nie tresuje ich i nie popycha na
te droge, ale tez nie usuwa, dopOki sa jej pozyteczni
I niezupetnie jeszcze rozkietznani, a pozbywa sie dopiero
wtedy, gdy sie zamienig na jawnych zbirow. Chociaz
wigc nie Jest ona bezpoSrednio odpowiedzialna za ich
czyny zbrodnicze, jest posrednio odpowiedzialna za re-
krutacje swych cztonkow bez probieza moralnego. Nadto
zwazyC trzeba, ze dopoki ten zgnity zywiot przebywa
w tonie partji, oddziatywa na_jej organizm i pobudza go
do czynow napastniczych i wichrzacych, majacych pozory
czyste] ideowosci. Kto wie, ile temu wptywowi zawdzie-
czamy strajkow, zaburzen i ,zdobyczy spotecznych”!

~Mysél narodu, strapiona ktopotami mleiscower_n[, pa-
suje sie ze zmorg polityki zagranicznej—statem miejscem
Polski w Lidze Narodow, ktorego nam odmawia do wspotki
z Niemcami jeden z najwiekszych wrogow—Anglja. Trze-
ba sobie uprzytomnic i zapamietaC to nowe szachrajstwo
dyplomacji, ktora od wiekow tak obrosta niecnotami, jak
stare drzewa mchem. A wiec rozbgjnicze Niemcy, ktore
pogwatcity wszystkie prawa miedzynarodowe, zapality
straszng wojne, usmiercity miljony ludzi, zniszczyly cate
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kraje, zubozyty cata Europ? I wytworzyty w_niej zamet,
te Niemcy nietylko sa z uktonami i honorami zapraszane
do zajecia statego miejsca w Lidze, ale dla ich wygod
| zadowolenia odmawia sie go Polsce, ktora od nicl
| przez nich wycierpiata najwiecej. Doprawdy Polak, wi-
dzac co sie dzieje zblizka | zdaleka, w kraju i zagranicy,
ma prawo spytaC: czy warto dzis byC uczciwym? Czy
nie siega do nas szydercza rada Krasickiego?

Ten wielki, madry, kto zdart, kto oszukat,
| my tak czynmy, gdy nas losy musza,
A radzi¢ sobie inaczej nie mozna.

Kiedy moc, podstep, Swiata teraz duszg

| wszystko chytros¢ posiadta ostrozna;
Kiedy szczedliwi, co sie o zte kusza,

A w niewinno$ci juz nadzieja prozna.
Trudno sie teraz odwota¢ na cuda.
Badzmy, jak drudzy a wszystko sie uda.

_Te wiersze powinienby p. Skrzynski przybi¢ na
drzwiach Ligi Narodow, gdyby przez chwile mogt byc...
niezadowolony. )

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI

GLOSY

OPLATY UNIWERSYTECKIE DAWNIEJ A DZIS

DEMAGOGICZNEGO ducha poczeta ustawa 0 bez-
tatnem w Polsce nauczaniu ,,na wszystkich szcze-
blach", a wiec i w szkotach wyzszych — zaczyna

- juz rod2|é.nlepok0f_a(ce skutki. Jak wszystko, co sie
legnie’ na podtozu socjalistycznego absurdu — i owa dzi-
waczna ustawa musiata w zyciu doprowadzi¢ do zboczen
potwornych, pomimo potowicznego jej wykonania. Po-
miedzy zboczenia takie nie wahamy sie zaliczyC swoiscie
zabarwionego ruchu wsrod niektorych odtamow miodziezy
akademickiej, pplegajqcegp na wysuwaniu postulatow znie-
sienia opfat uniwersyteckich, a bodaj nawet i zupetnego
utrzymywania studentow przez panstwo... Energiczng od-
prawe V\t)/m zakusom data w swej znanej odezwie Mto-
dziez Wszechpolska. Ale, ze z elementami socjalizuja-
cemi trudno Jest wogole rozmowic sie jezykiem interesu
narodowego I panstwowego, znacznie lepiej rozumiejg one
natomiast  argumenty, zwigzane z doraznemi interesami
materjalnemi—sprobujmy sprawe optat uniwersyteckich na
tym wiasnie rozwazyC gruncie. o

Zobaczmy mianowicie, jak wyglada zestawienie sto-
sunku niezbednych wydatkow na utrzymanie studenta
warszawskiego — do opfat uniwersyteckich dzi§ i przed
laty trzydziestu.

Przecietna norma wydatkéw studenta wynosi obec-
nie od 150 do 200 zi. miesiecznie. Liczac, ze naogot
student w ciaggu roku spedza w miescie 10 miesiecy (dwa mie-
sigce wakacyjne albo go nic nie kosztujg, albo nawet
w ich ciggu zarabia on ,na kondycji",) budzetjego cato-
roczny wynosi 1500 — 2000 ztotych. Optaty zas uniwer-
syteckie nie przekraczaja 150 zt. Tak wigc student oddaje

ziS panstwu — wzamian za korzystanie z kosztownych
klinik, laboratorjow i t. d.—zaledwie dziesiata czes¢
lub nawet mniej ceny swego utrzymania.

Za naszych czasow—przed laty trzydziestu—student
wydawat w Warszawie 18 do 20 rubli miesiecznie, t. j.
do 200 rb. rocznie. Wopis za$ uniwersytecki (bez réznicy
wydziatu) wynosit 100 rb. rocznie. A wigc opfata za
nauke stanowita wowczas potowe lub nawet wiecej
sumy, przeznaczonej na utrzymanie!

Gdy zwazymy, ze obecnie kazdy prawdziwie zdolny
i wybitny student z latwoscig uzyska¢ moze skromne
stypendjum (a innym nie warto go dawac!), a jednocze-
$nie zestawimy wysokos$¢ dzisiejszych zarobkéw z kore-
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petycjami dawnemi — wszelkie narzekania na dzisiejsze
optaty uniwersyteckie, a tembardziej czynna na tem tle
akcja, wydaC sie nam muszg tem, czem sg istotnie, t. j.
demagogicznem maceniem atmosfery akademickiej.

JAN TUR

QUI-PRO-QUO-VADIS

EZORJENTACJA Krytyki stotecznej po premjerze

~Fausta” byta wynikiem Kkilku przyczyn. Recensje

premjerowe byty w niektorych wypadkach wypty-

wem dorywczej impresji - stuchowej. Trudno by-
to ustalic granice miedzy zastuga i wing teatru,
a_zastuga i wing tlomacza. Wegrzyn w kazdem sto-
wie zdradzat karygodna filozoficzng, uczuciows i es-
tetyczng nieSwiadomo$C tego, co mowi i czyni. Ko-
losalne, przez dyrekcje poczynione ,slgrot){ tekstu tra-
gedji ztozono na karb dowolnych skrotow ttumacza. Boy,
»Studjujac doktadnie” (jak pisat) tekst Zegadtowicza, miat
na biurku taki wiasnie okrojony egzemplarz teatralny.
Inni krytycy postugiwali sie fragmentami, ogtoszonemi
tu i owdzie w prasie. No i pisze Boy: ,Zegadtowicz,
skracajgc wcigz dla potrzeb sceny Goet-
hego"... 'No i pisze Nowaczynski: ,Frywolne ttomacze-
nie odebrato tekstowi cata powage myslowa".
No i pisze Irzykowski: ,,Ani jednego ze stawnych
miejsc nie udato mu sie przettumaczy¢ w sposob zwarty
I jedrny."

Czyz tak mozna? Czy nie jest to sposob podcho-
dzenia do kr;/tykowanego przedmiotu, majacy znamiona...
dyletantyzmu? = Czyz nie mogta tak szkodliwa powierz-
chownos¢  zabole¢ i oburzy¢ kogo$, kto uprzednio miat
\s/eosobnosc wczytania sie z rozkoszg wpiekny przektad?

ten sposob powstaje zamet, zataczajacy dalekie kregi
na prowincji, gdzie fejletonisci majg z
swego zdania wedtug ,,opinji naczelnych recenzentow
warszawskich." ~ Nie twierdzitem, iz Boy traktuje niepo-
waznie swa misje krytycznag (przeciwko czemu zarzeka
sie energicznie w Nr. 59 ,Kurjera Porannego"), twierdzi-
tem tylko i dowiodtem, ze tym razem dat si¢ niestety
uniesC powierzchownemu wrazeniu i sgdzit o rzeczy, kto-
rej nie zbadat dostatecznie. Na to nie odpowiedziat Boy
ani stowem, wiec musze uzna¢, ze mi w duszy racje
przyznat.

Przeciez Boy swoj nowy artykut p. t. ,Dola kry-
tyka" zaczyna od stow, znow dowodzacych, jak obca
jest mu treS¢ ,Fausta": ,Faust juz oddawna smazy sie
w piekle." Boy nie wie, ze Faust u Goethego nie jest
potepiony, lecz... zbawiony. _ _

| tak niekiedy powstaje zmacenie, ptynnos¢ granicy
miedzy powagg a pustota, robi sie galimatias, jakie$
przykre Qui-pro-quo-vadis. - _

Tym razem nurt pewnej Kkategorji warszawskich me-
tod poniost i Boy'a, pisarza o takiej rzetelnosci pracy
I sumienno$ci wnikania, co niejednokrotnie miatem spo-
sobnos¢ stwierdzi¢ publicznie; powotywanie sie na czci-
godng opinje Zeromskiego wcale nie P/’fo_ konieczne; nie
obejmuje ona przeciez faktu pochwalenia przez Boy'a
przektadu... Koscielskiego, prawda?

Boy w odpowiedzi swojej plastycznie i przekon%/-
wujaco przedstawiajac przykra role krytykow, nie potrafit
omina¢ wycieczek osobistych, obruszy# sie tez na moj zarzut,
iz wyrzadzit krzywde poecie (ale zarzutu nie obalit) I stwier-
dzit, ze sam jest poety, a ze nim jest, to dowiodt chochy
»otowkami”.” Oczywiscie i Villona i Verlaine'a thumaczyt
jako poeta. Ja twierdzitem tylko, ze Boy w charakterze
swego znakomitego talentu jest ideatem tlumacza — lite-
rata (dodajac: ,,ktory moze i wiersze pieknie przektadac...")
czyli ,umystowoscig Scista, precyzyjna, az do genjalno-

czaj tworzenia
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ci..” i t. d., a nie thumacza — poety, dzia%aqugego w in-
nej ptaszczyznie, ktorg okreslitem.  Kazda klasyfikacja
typow musi- mie¢ przeciez z natury rzeczy elastyczne
granice, szczegOlnie w tak niepochwytnej materji; mozna
wiec tylko twierdzi¢, ze u kogo$ przewazajg typowe
pierwiastki takie lub inne, a tylko zta wola moze insy-
nuowac ch?c’ »odmawiania Boyowi nazwy poety“ gene-
raliter. Jesli za$ niedo$C jasno to okreslitem, to wbrew
panUJex:ym U has zwyczajom rzecz prostuje. _

w koncu ta uwaga: dlaczego u nas w polemikach
zawsze na czoto wysuwajg sie insunuacje, pomawiania
0 arrieres pensees, 0 inspiracje, konspiracje, i t. p.?
Dlaczego nigdy sie nie przypusci, ze kto$ cos robi bez-
interesownie, szczerze, je dynle w obronie gwatconej
wkoto nas co dnia i co godziny — prawdy poezji,
ktorej trzeba strzec!? WITOLD HULEWICZ

JESZCZE O ,ZYDOWSKOSCI“ RZYMU

ABOR starozytnego Rzymu na rzecz zydowstwa,
(por. art. ,,Ad rem“—Mysl Nar. N° 9) jest tak zna-
mienny i tak... Smialy, ze sprawie tej warto poswie-
ci¢ jeszcze kilka uwag dodatkowych. Na szczescie

zachowaly sie jeszcze po dzis dzien zabytki klasycznej
literatury rzymskiej, ktore po kilkunastu wiekach E_rzema-
wiajg W tej sprawie i zywiej i piekniej, niz wszelkie wy-
wiady ,,Naszego Przegladu™ z osobami, nie majacemi po-
jecia o historji, ) o

~ Z tych nieSmiertelnych dokumentow okazuje sie, ze
nietylko Zydom nie przyznawano Erawa.supremacp nad
Rzymem, ale naodwrot zgota ich lekcewazono, a %dy sie
zanadto panoszyli, wyganiano bez ceremonji z Rzymu.
Co wiecej, wszyscy wielcy pisarze rzymscy
byli zdecydowanymi antysemitami. Poprzestang na
nazwiskach najstynniejszych. Najwigkszy po wszystkie
wieki mistrz wymowy, Marek Cycero, z odrazg wspomina
wourzliwy ttumzydowski" (Oratio pro Flacco), ktory juz
W starozytnosci urzadzat hatasy podobne do niedawnego
zajscia w Teatrze Bogus’rawskl_e%o; pietnuje tez nieraz ich
klamstwa i szalbierstwa. W jednym z naégmsnlejszych
skandali kryminalnych starozytnosci — w defraudacjach,
wattach, rozbojach i Swietokradztwach, dokonanych na
Sycylji przez Werresa, powazng role odegrat Zyd Cecyl-
jusz Niger; Cycero gromigc te szuje w przepysznych
Orationes Verrinae, mowi, ze byla to spdtka Zyda z... wie-
przem (werres). ,,Quid_ludaeo cum Verre!*, )

~ Jeszcze dosadniej wstret swoj do Zydow okresla
najwiekszy historyk starozytnos’m, genjalny Tacyt (Histo-
riae V), wspominajac przedewszystkiem o ich niechlujstwie,
ktore sprowadzito na Egipt obrzydliwg zaraze (tabes) na-
stepnie 0 przewrotnosci  (prawitas) 1 zaciektej niena-
wisci (hostile odium) do Innych naroddéw, a wreszcie
0 perwersji erotycznej (proiectissima ad libidinem getts).
Wspotczesny Tacytowi, Swietny satyryk Marjalis skarzy
sig tez na... foetor ludaicus-, te. do d?i$ dnia rasowa ta
cecha nie zanikta, mozna si¢ przekonaC na Nalewkach...

Nie pozostat diuzny Zydom staty wrdg lichwiarzy

(zwtaszcza kaprawych)—na&wwks;y satyryk 1 liryk rzym-
ski, Horacy. "Wspomne tylko, z jakg uciechg wspomina
on o tem (IX satyra ksiegi plerwsze?),,z_e, to dzi$ szabas
I mozna curtis ludaeis oppedere — pusciC... fimfe w nos
obrzezanym Zydom!... | pomysleC sobie, ze byli tacy
uczeni w pismie, ktorzy chcieli gwattem obrzezaC tego

czYStej krwi aryjskiego poete i zrobi¢ z niego — Zy-
dal (tak jak ostatnio chcg zrobic z Montaignem!). Na
takie ody nie pozostaje nic innego, jak odpowiedzie¢

stowami samego Horacjusza: ,,Credat ludaeus Apella,
non ego!"—niech sobie'w to wierzy Zyd Apfel, lecz ja
nie uwierze! JOZEF BIRKENMAJER
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PRZEGLAD POLITYCZNY

W Genewie i w Paryzu. — Dymisja rzadu f_rancuskiegio. — O state
miejsce w Radzie Ligi. — *Kompromis czy kleska?

IEPEWNOSC, przykra, niepokojaca niepewno$¢ —

oto pierwsze wrazenie, jakie odczuwa sig, czytajac
SE_rawozdanlg prasowe z przebiegu zmagan genew-

~ skich, zapasow, na pierwszy rzut oka robigcych wra-
zenie turnieju pustej frazeologji, w rzeczywistosci zas, pod
jej ostong, bedacych starciem sie bardzo realnych sit,
wspotzawodnictwom bardzo realnych interesow. ~ Walka,
Jaka sig¢ toczy w Genewie 0 przyznanie Polsce sta’re?(o
miejsce w Radzie Ligi Narodow, to w _istocie walka
0 nasze stanowisko mocarstwowe w Europie, o catkowity
niezalezno$¢ polityki polskiej wobec Niemiec, moze na-
wet 0 przyszte bezpieczenstwo naszych granic. Wynik
jej musi zawazy¢ bardzo znacznie i na catej dalszej
olityce Polski I na catym takze przysztym rozwoju Ligi
arodow. Jak w tej chwili przedstawia sie w Genewie
ukfad sit i jak okresli¢ obecne mozliwosci i nadzieje?

Potozenie, i tak skomplikowane, zagmatwato si¢ jesz-
cze wskutek nieoczekiwanej dymisji rzadu francuskiego.
Rzad p. Brianda_ ustapit wobec uchwalenia przez parla-
ment (wigkszoscig 274 gtosow przeciwko 221) wytacze-
nia z projektu reformy finansowej podatku od rachunkow,
whrew opln%l gabinetu, ktory t(%_ sprawe postawit jako
kwestje zaufania. Jak okresla ,,Temps", ustagpienie rzadu
jest wynikiem niezdrowej psychiki obecnego parlamentu,
~Ktory nie chce uchwaliC podwyzszenia podatkow, zro-
biwszy uprzednio wszystko, azeby to podwyzszenie uczy-
ni¢ niezbednem." Dotychczas rzad P Brianda, w znacznej
wigkszosci lewicowy 1 wptywom _lewicowym ulegajacy,
w sprawach skarbowych, gdy lewica ze wzgledow dema-
gogicznych odmawiata mu poparcia, podtrzymywany byt
W Imie “interesow panstwowych przez ugrupowania prawi-
cowe. Obecnie wszakze, wiasnie w przededniu zjazdu
w Genewie, prawicowa ,,Union Republicaine Democrati-
que”, niejednokrotnie przeciwstawiajaca si¢ zbytniej uste-
pliwosci rzadu wobec Niemiec, obalita gabinet, gfosujac
przeciw niemu razem z socgallstaml_ I komunistami.  Pierw-
szym wynikiem Kryzysu rancu_sklego jest odtozenie de-
cyzyj genewskich na Kkilka dni. Czy wywrze on jaki$
alszy wptyw na rozwdj wypadkow w Lidze Narodow,
trudno przewidziec.

W kazdym razie, jak dotad, potozenie przedsta-
wia sie w ten sposob, ze panstwa, popierajace zadanie
Polski, przedewstkiem Francja i Wiochy, nie ustapity by-
najmniej z zajetego w tej sprawie stanowiska. Nie uste-
pujg rowniez panstwa, z mniejszg lub wiekszg stanow-
czoscig opowiadajace sie po stronie pogladu niemieckiego.
Propaganda niemiecka za$ czyni ogromne wysitki, aby
wytwarzaC nastroje rzekomo . kompromisowe”, szerzac
pogtoski o rozmaitych projektach porozumienia, opartych
zawsze na... odmowieniu Polsce statego miejsca w Radzie
Ligi-

~ To tez zle jest, jesli ulegajac takim nastrojom, nie-
ktorzy polscy korespondenci czy publicysci nazywaja
kompromisem np. projekt udzielenia Polsce niestatego
miejsca w Radzie. Takie rozwigzanie sprawy b?/mby nie
~kompromisem”, ale catkowita kleska Polski, kleska tem
bolesniejsza, ze na przysztos¢—w mysl statutu Ligi—otrzy-
manie statego miejsca uzaleznione bytoby od przyzwo-
lenia Niemiec, czyli, w _obecnych warunkach, catko-
wicie wiasciwie uniemozliwione.” Chwila dzisiejsza na-
darza wyjatkowa sposobnos¢ dla Polski, sposobnosc, kto-
ra sie w przysztosci nie powtorzy. Uktad stosunkow jest
dzi$ dla nas szczegolnie pomysiny. Jesli jednak, mimo
wszystko, ponieslibySmy kleske, wowczas winnismy $miato
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spojrzeC prawdzie w oczy i do zmienionych warunkow
ostosowaC catg naszg dalsza polityke. Rzecza niegodng
bytoby chcie¢ ukrywaC prawde dla’ matostkowych wzgle-
dow wewnetrzne - politycznej czy nawet czysto osobistej

taktyki.
/ IGN.

NAUKA | LITERATURA

NIEZNANY KOMENTARZ MICKIEWICZA
DO ,KONRADA WALLENRODA*

ODAIE tu jedno z zywych stow Adama Mickiewicza,

przypadkiem zanotowanych, a dotad jeszcze nie ogto-
sz_on%ch. A zastuguje ono na to, nietylko jako pa-
‘migtka ale i jako przyczynek do wyswietlenia pew-
nych jego poglagow._[\/Ila_lnowmle_w_pom_adamu Zaktadu Na-
rodowego Im. Ossolinskich znaE(dUJe sie jeden tom reko-
pisu pamietnikow Henryki Ankwiczowny. —Pochodzi on
z lat pozniejszych (1850 — 55) i wypetiony jest gtow-
nie spowiedziami z kiopotow finansowych, “spowodowa-
nych lekkorayslnem i marnotrawnem zyciem tej tak ide-
alnie niegdys prezentujacej si¢ Mickiewiczowi Ewy. Wsrod
tych_prozaicznych wynurzen, EOd data ! grudnia 1850 roku
notuje owczesna pani Kuczkowska nastepujace, styszane
niegdys, stowa Adama Mickiewicza:

,O, zaczynam wierzy¢, com w miodosci moje]
przed laty —w 1830 roku w Rzymie — styszata z ust
Wlelklegio naszego wieszcza, Adama Mickiewicza:
~ Diluga niewola, ciezkie jarzmo obce, narzucone
jakiej narodowosci, nietylko sg strasznym o?romem
nieszczescia, mieszczacego sie w stowie niewola, lecz
jeszcze tem straszniejszy ich skutek, ze, gd d+u?o
trwaja — upadlaja narod caty — odbieraja mu cechy sz
chetno$ci — czynig go ztosliwym, bru nym,_chuwim,
materjalnym — zawistnym. | w tym wptywie szukac
tylko trzeba— mawiat nasz Bard Litewski — pietna sro-
motnego namietnosci, ktore staty _suf< jakby drugg na-
turg Zydow, Grekow — nawet poniekad Wtochow. Za-
tujmy ich! powtarzat, ale nie potepiajmy, bo, kto wie,
czy sie_juz wkrotce nie staniemy podobnymi, jesli nas
Bog mitosierny nie wybawi" (8 str. rekopisu).

. Nasuwa sie pytanie, przy jakiej sposobnosci mogt Mic-

kiewicz rozmawiaC o tem z Ankwiczowng? Zdanie poety
0 deprawujagcym wptywie niewoli mozemy uwaza¢ za Kko-
mentarz do utworu E t. ,Do Matki Polki", a gtownie tej
strofy, gdzie poeta kresli duchowg fizjognomje nowego po-
kolenia, wzrastajgcego w zatrutej niewolg atmosferze:

Tam sig nauczy pod ziemie kryC z gniewem

| by¢ jak otchfan w mysli niedoscigly...

- Utwor ten wkrotce po napisaniu wreczyt i)o,et_a Ankwi-
czwnie, skad prosty wniosek, ze przy tej witaSnie Sposo-
bnosci_mogt wypowiedzieC owe, przez nig zanotowane, sto-
wa. Wiadomo zas, ze wiersz p. t. ,Do Matki Polki" jest
wyrazem powrotnej fali Wallenrodyzmu, wywotanej, miedzy
innemi, jak przypuszcza prof. Kallenbach, wiadomoscig o pierw-
szych zgonach towarzyszow z celi bazyljanskiej. Ta okolicz-
nos¢ pozwala nam w zanotowanym przez AnkwiczOwne
urywku widzie¢ réwnoczesnie wiasny komentarz poety do
»Wallenroda". Poeta nie apoteozuje w tym poemacie zdra-
dy, ale tez jej nie potepia, widzac w niej konieczny produkt
niewoli. Nie mogt zreszta sadziC inaczej ~autor ,Drogi do
Rosji", w ktorej wykazat tyle zmystu soqo_lo%l_cznego, uka-
zujac nam dusze roayjsk na tle przyrody i klimatu. Mamy
na to jeszcze inne dowody, ze Mickiewicz nigdy nie wy-
part sie idei Wallenroda, jako uznania koniecznosci dziejo-
wych, dyktowanych warunkami miejsca i czasu. Mianowicie
w wyktfadach paryskich, unoszac sie nad gtebig ,,Nieboskiej"
Krasinskiego, pomija réwnoczesnie milczeniem ,Irydjona”.
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Filozofja tego poematu, ktdra droga dedukcji z mglisto poj-
mowangch zieJow chrzescijanstwa dochodzita do abnegac)i
przyrodzonych praw rozwoju, nie mogta przekonaC Mickie-
wicza, ktory miat g’f?ka"? zrozumienie dziejowych koniecz-
nosci i nie poswiecat zycia doktrynie.

HENRYK ZYCZYNSKI

ZE SWIATA NAUKOWEGO

_ Pieknym hotdem olbrzymiej zastudze, jaka ma wobec nauki
polskiej prof. Oswald Balzer, jest ofiarowana mu dnia 8 b. m.
»Ksiega Pamigtkowa  dwutomowe, okoto 1500 stron liczace dzieto,
zawiejace nadestane specjalnie rozprawy i ar%ku’ry szeregu na{(wi/-
bitniejszych uczonych polskich i zagranicznych. Gtowne zastugi okoto
wydania *Ksiegi  potozyli: dawny uczen prof. Balzera, znakomity autor
»Prawa prywatnego ptlskiego  prof. Przemystaw Dabkowski, oraz
dtugoletni “wspotpracownik prof. Balzera, dr.” Boi. Orzechowicz. Z hi-
storykow prawa polskiego zamiescili, miedzy innymi, swe prace:
Abraham, Dabkowski, Halban, Kutrzeba, Rafacz, z prawnikow Cybi-
chowski, Starzynski, z historykéw Skatkowski, Szelagowski, Dem-
binski, Tymieniecki, Semkowicz. Z zagranicy nadestali rozprawy: Ka-
dlec i Kapras (po czesku), Mamravi¢ T Jelaci¢ (po_chorwacku), Bob-
czew gpo butgarsku), Taranowski (Eo rosyjsku), |n0(_irad()w po an-

S

giesku) i znany slawista holenderski van Wijk (po polsku). otem
zamieszczono prace 68 uczonych polskich i 8 zagranicznych. Wyda-
whnictwo, niezwykle staranne pod wzgledem typograficznym, ozdo-

biono portretem i 70 rycinami.

*

Rdznie oceniana bywata dziatalno$¢ Wincentego Lutostawskie-
go w kierunku ustalenia zasad filozofji narodowej na podstawie ideatow
Platona, wyktadéw o literaturze stowianiskiej Mickiewicza, idej ,,Krola
Ducha” Stowackiego i pedagogicznych systemdéw Trentowskiego (kto-
rego zresztg w ostatnim czasie Lutostawski wypart sie i zredukowat).
O 'ile jednak angielskie studjum o Platonie, ktdre przed trzydziestu
laty poprzedzito wyktady Lutostawskiego w uniwersytecie jagiellon-
skim, wykazywato dazno$¢ do blizszej stycznosci z filozofja Scista,
o tyle wydana obecnie naktadem M. ‘Arcta, ,,NieSmiertelnosc duszy—
zarys metafizyki polskiej  mimo wielkiej erudycji autora, nie zawsze
moze by¢ traktowana w spo6b catkiem powazny. Obok naciggnietych
cytat teologdw, szczegdlnie osobliwe wrazenie sprawiaja opowiadanka
0 tutaczce duchéw po opuszczonych domostwach. Zarys tej orygi-
nalnej metafizyki czyta sie lekko, z zainteresowaniem, choC, rzecz
prosta, bez gtebszego pozytku.

Z LITERATURY ZAGRANICZNE]

We wspotczesnej powiesci francuskiej na specjalng uwage za-
stuguje bogata literatura kolc_)n['i]alna,_ odmalowujaca Srodowisko i na-
stroje krajow egzotycznych ich religje i obyczaje. W ostatnich cza-
sach, z powodu wojny w Maroku, oraz powstania Druzow w_Syiji,
caly szereg pisarzy zajat sie opisywaniem zycia kolonjalnego. WSsrod
licznych utwordw z tej dziedziny wyroznia sig ksiazka p. Louis Ber-
trand, czionka Akadémji Francuskiej, .Devantllslam”. (Plon Edit.).
Zagadnienie religji jest dla Muzutman6éw zagadnieniem pierwszorze-
dnej wagi, p. Bertrand za$ zna nawylot dusz? muzutmanska. Ksigzka
tegio znawcy afrykanskiego Swiata jest nawotywaniem do czujnosci;
kolonje bowiem sg Zrddtem bogactw dla metropoli, ale moga stac
sie zrodtem niepokoju, skoro hasta nacjonalistyczne sg tam eksploa-
towane przez niebezpieczng propagande komunistyczna.

Czytelnik, ktéry chce zapoznaC sie™ szczegotowo nietylko
z catym kierunkiem wspotczesnej literatury kolonjalnef‘, ale takze
Z jej ‘poczatkami i jej rozwog(em, znajdzie pod tym Wzg edem wszel-
kie dane w_Swiezo wydanej ksigzeczce Braci L'eblond p. t. Le Ro-
man Colonial* (Collection Critiqgue—Vald. Rasmussen). Marius-Ary
Leblond stusznie przeciwstawiajg egzotyzmowi utworow Loti'ego—
obecng powies¢ kolonjalng. Dla Lotfegzo bowiem egzotyzm stuzyt
przedewszystkiem za dekoracje i stanowit ramy, a nie 1stote powiesci,
malujacej przedwszystkiem przezycia i wrazenia samego autora. Dzi-
siejsi pisarze, przeciwnie, wprowadzajg do literatury zycie kolonij,
jako takie, pogtebiajac zasadnicze zagadnienia rasy 1 religji, a zatem
traktuja swe tematy przedewstkiem z punktu widzenia objektywnego.
Bracia Leblond poda%q obraz dzisiejszej literatury kolonjalnej, oparty
na bogatej bibljografji, dzieki ktérej czytelnik moze zapoznaC sie
z zyciem kazdej poszczegolnej kolonji francuskiej.

ERRATA: Do cyklu wierszy p. I. K. IHakowicz w numerze
10 ,,Mysli Narodowej wkradty Sif nastepuﬂqce btedy drukarskie:

1. W utworze ,,Zalana gk a“: stowo *#lazem winno by¢
wszedzie zastgpione stowem ¥#alem

2. W utworze ,,Rzek a*

a) Wiersz 1-y od gory winno by¢ ,mie“, zamiast e

b) wiersz 3-ci od gory: winno by¢ *ptynny  zamiast kptynacy

c) wiersz 7-y od gory: winno by¢ Xpomne, zamiast Xfuszcze
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TEATR
,ROZA" ZEROMSKIEGO

RZEZ sceng teatru im. Bogus’fawskiego zajrzata do

naszych czasow niedawna, z przed 20 lat przesztosc.

Zajrzata przerzucona z Rosji na teren Kongresowki

~rewolucja" z romantycznem obliczem Jeé polskich
wyznawcow. Niedawne to ¢zasy, a jednak mtode pokole-
nie_wielu rzeczy dramatu Zeromskiego dzi$ juz nie poj-
muje, a zwiaszcza nastroju poetyckiego, ktory sie od tego
metnego zdarzenia historycznego udzielat uczestnikowi
| poecle.

Byt to ostatni epizod walk porozbiorowych z za-
borcg wschodnim: 1794 — 1830 — 1863 1905. Co
trzydziesci kilka lat, w okresach, jakich bylo potrzeba,
aby zatarta sie w bezpoSredniej pamieci kleska jedna,
nastepowata nowa, coraz lekkomysiniej wywotywana.
A im_mniej realn?/ i uSwiadomiony byt czyn, tem roman-
tyczniejszy stawat sie pogtos jego w literaturze. Ta coraz
mniej zdawata sobie sprawy z tego, ze celem walki ma
byC zwyciestwo. Kazde nowe pokolenie z coraz wigkszg
pogardg celéw i Srodkéw imato za bron, jakby zadaniem
Jego_byto rywalizowa¢ z_ojcami. 0 minorowy ton lutni
w piesni martyrologicznej. Poezja kleski i cierpienia po-
czeta stawac SI? zasadniczym motywem zycia umystowego
inteligencji  polskiej, coraz bardziej wrogim realnemu
mysleniu o przysztosci narodu. Musiat wreszcie ten mo-
tyw przeradzaC si¢ w styl dekoracyjny, pokrywajacy zwat-
pienie i skrajny pesymizm. Poniewaz zycie nie  znosi
pustki, wiec miejsce po twdrczym czynie polskim zajety
Inne ideaty: czynu klasowego, ludzkiego wogole. Motyw
polski znalazt sie w dekoracji, w pretekscie, dusze zas,
szukajace zycia, porywat prad uboczny, usitujacy wytwo-
rzy¢ nowe tozysko dla ,wiernej rzeki”. Zeromski znalazt
sie¢ w potoku, odprowadzonym na mtyn socjalizmu, gdne
firmie tylko jedna literka dawata styl polski — P.P.S. —
polska FE)arta_l socjalistyczna. Z realnego celu niepodle-
gtosci_Polski .zrobiono tam symbol ideowy wolnosci.

Stefan Zeromski, wielkiej miary artysta, byt poeta
tego rozdarcia duszy polskiej na sen i jawe. Unosifa go
w miodosci fala tradycji powstanczej w tej formie, jak
mu ja przekazato dziedzictwo rodzinne; w _pewnem miej-
scu sptynat ubocznie ciggle w tem mniemaniu, ze niesie go
wierna rzeka. Tak mu wmowiono, tak mu wmowita wiara
jego czasu w hasto: z zgwyml trzeba naprzdd isc. Styli-
zowanie pojecia w sposob martyrologiczny, jako grobowca,
ktoremu zreszta wolno oddawac czes¢ i mifoSC synowska,
byto bardzo na reke tym, ktorzy chcieli przekonac, ze
nowe zycie ptynie obok i do tego samego celu prowadzi:
do wolnosci wszystkich, a wiec 1 do wyzwolenia narodu,
Stad potaczenie dwaoch sprzecznych kierunkow w _jedngj
duszy, potaczenie dusze rozdzierajace. Ta okolicznosc
zycia data Zeromskiemu mozno$¢ pozna¢ dusze Czarowi-
cow. Sitg woli artystycznej, acz sam obarczony duchem
srodowiska, wzniost sie na wyzyny mozliwej przedmio-
towosci i dat nam w ,R6zy" " studjum psychologiczne
zwyrodnienia duszy, oderwanej doktrynami od zycia, kar-
migcej sie symbolem literackim. Poniewaz w Polsce typ
ten zdarzyt sie na wysokim poziomie uczuciowosci pa-
motyczn_ej | dobrej wiary, wiec i dramat wynikt gteboki.

usiat si¢ skonczy¢ samobojstwem wprowadzonej w bad
oszustwem politycznem jednostki. _

Co sie dziato w duszy takiego Czarowica, bohatera
dramatu? WidzieliSmy w sztuce Zeromskiego, co sie dziato
w tonie socjalistycznej masy ludowej, wmagnl?tej do re-
wolucji hastami chleba i nienawisci. Jak brutalnie wysta-
pita tam sprzecznoSC dazen z owym doczepionym stylem
Jakich$ pozoréw ideatu narodowego. W scenie wiecu fa-
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brycznego stanely przeciw sobie dwa obozy, skiocone
0 to, czy robotnicy maja dazy¢ do oderwania terenow
polskich od Rosji (P.P.S. niepodlegtosciowcy, Pitsudski),
czy tez dazyC do tego, aby rzeczone tereny przy Rosji
zostaty, bo lepsze bedg wtedy zarobki (proletarjat, —pro-
?rgm Rozy Luxemburg). Wyjeto rewolwery, miafa sie po-
a¢ krew 0 doktrzne, nie o Polske. Rowna odlegtos¢ do
zdrady, jak do Polski. Wtedy wpada na zwasnionych
Czarowic ze swoim ideatem syntetycznym, ktorym mu
pozwolono sie tudzic:

— Niech ZyA'e Polska niepodlegta! Przekazata wam
to prawo wielka dusza Mickiewicza 1 wielka dusza Sto-
wackieg!b [ ' iepodlegtosci bytob

nie poeci, to prawo niepodlegtosci byto
Polakqmyogce?_—p_pytamy g{uchajqc. R robgotnicy j%e/dno){
myslnie odpowiadajg Czarowicowi:

— Nie rozumiemy, o czem gadasz. Precz! _

Musimy ich rozgrzeszyC, bo I Czarowic nie rozumie,
co gada. Czarowic jest unicestwiony wewnetrznie sprzecz-
noscig. Ta walka $rod robotnikow panuje w nim samym.
Czarowic to juz nie Kordjan (po 1830 r.), cierpiacy na
wahanie; ten Kordjan r. 1905 ma juz mysl niezywa, bez-
przedmiotowa, zneutralizowang rzeczowo. Pali mu sie
w gtowie styl jakiego$ czynu, po literacku. Miat zbawiac
narod, ale sie przekonywa, ze on i naréd to dwa byty,
siebie nie przenikajace. Nie tylko z robotnikami ciemnymi,
z nikim si¢ nie rozumie, z rodzonym bratem. _
~ Bedzie walczyt do konca, bo jest rasowy, dla mito-
sci samej walki, dopoki nie zgorzeje we wiasnym ogniu.
Taka juz jego natura. Ale nie widzi, dla kogoby walczyt,
z czyjego mandatu, dla jakiego celu. Dla niepodlegtosci
wiasnej duszy bedzie walczyt. Juz nie o walce masowej
mowi, ale o ,,pojedynku”. Szuka zresztg Smierci, bo zy-
cie jest bez tresci.

Tak wyobcowat sie z zycia realnego, ze ono mniej
konkretne byto dla meEo,, niz poetycka koncepcja, jakie-
0$ szanca ,ha wysokosci wolnego polskiego ducha.”
Zwatpit i o partji swojej i o narodzie. Poznat, ze ,nie
est i nie bedzie nigdy ztaczony ani z temi zbiorowis-
ami ludzi, ani z za nei na tej ziemi jednostkg". ,Za-
wiodt sie na sile wszelkich™ polskich prawd, na
wartosci  pradow... Nie médqi dostrzec zadnego spoidita,
ktoreby plemig polskie zjednoczy¢ mogto. Jedyne, os-
tatnie 1 niewatpliwe, ktore jak Sclany mogtoby ten narod
w jedno zegnac i materjalnemi Srodkami  zjednoczy¢ —
panstwo niepodlegte — zostato odrzucone przez
wszystkich rodakow".

Tak sobie Czarowic WYobraZa’f, zagnany w sym-
bole walki i _m_epodle%losm daleko od prawdy zycia. Jak-
zeby sie_zdziwit, gdyby dozyt wojny i r. 1918, na widok
Polski nlepodlegfejl kad sie ona wzieta, skoro nikt jej
nie pragnat? Gdyby nie byt szlachetny, ale z tego ga-
tunku byt, co jego towarzysze, ktorzy dozyli Polski, toby
moze nie dawat wiary faktom, albo starat sie je pomniej-
szy¢, albo znienawidzit tych, ktdrzy mu Swiato o?qu
popsuli. ~ Znienawidzitby tych, ktorzy _odiazc’@_/ll Polske
od Rosji, lub tych, ktdrzy sie przytaczyli od Niemiec, bo
robienie przeciwko Niemcom nie lezato w niczyich pla-
nach, jednem stowem przyjatby niepodlegtosc, a zwiasz-
cza zjednoczenie, kwasno.

To jest uderzajace, jak szcziéliwie udawato sie Niem-
com w catym cyklu stulecia walk, ze polska wyobraznia
powstancza nie zaptoneta na serjo nigdy ideg skierowa-
nia walki w ich strone. Potrafili wytworzy¢, jak na
ziemi sg dziaty wod, taki dziat powietrza, ze wszystek
ogien na wschod si¢ kierowat. | to jest rys znamienny
.R0Zy" takze. Czarowic wsrdd tylu rozmyslan nie zbig-
dzit w tamtg strone.
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Kulminacyjnym punktem dramatu Czarowica, jest
ta chwila, kiedy jasno zdat sobie sprawe, ze jest ban-
krutem, ze wszystko, co zrobi, bedzie tylko improwizacja
jego osobistg bez zadnego zwigzku prometejskiego z zy-
ciem, a wiec chwila $mierci jego tworczosci spotecz-
nej. Wszystko, co potem w sztuce si¢ dzieje, jest tylko
jaskrawg _ilustracja tego faktu, nie pogiebiajaca naszego
wzruszenia. Jego czyn koncowy, czysto mechaniczny,
polegajacy na zuzytkowaniu czyjego$ wynalazku w celu
sij(alenla armji rosyjskiej, zatrudnionej na manewrze, ten
akt osobistej juz zemsty bez podtoza psychicznego walki
narodowej, “a nawet SmierC fizyczna jego samego nie
mogg budzi¢ glebszego zainteresowania. Sg to juz po-
mysty studenckie, |Iustru1?]ce zwyrodnienie mysli politycz-
nej do kresu zaiste rekordowego.

»R0za" jest dramatem historycznym i w tem jej
wartosc. Wyjasnia nam nature psychologiczng tej strasz-
nej kolizji, ktorej byliSmy Swiadkami, miedzy chorg wy-
obraznig pewnych sfer a prawdg zycia. Do tego stopnia
dramat historyczny, ze trzeba bylo dalszego rozwoju
zdarzen _dziejowych, aby dramatycznosC tej kolizji sig
uwydatnita w cafej petni. ,R0za" w dzien swego powsta-
nia_ (1908) byta mniej zrozumiata, niz teraz, kiedy juz
zycie pouczylo, o ile wiecej byto w rzeczywistosci twor-
cze i poetyczniejsze od palacej si¢ w gtowie doktryny,
ktora nie pozwalata ofiarom nawet dostrzec, co w S$rodo-
wisku_sie dzieje. o o )

Sens dramatu Czarowica jest ten, ze zyciu tworcze-
mu potrzebny jest zywy, nie wstydzaCy sie instynktow,
petny cztowiek, zwigzany ze Srodowiskiem wspolng wolg
Istnienia. Czarowic byt ofiarg kombinacji politycznej,
ktora bezlitoSnie zwyrodniatoSC romantyczna, zakisnieta
w pewnych odtamach inteligencji polskiej, postanowita
zuzytkowa¢ do stylizowania socjalizmu, majacego sprzecz-
ny z zatozeniem polskiej tworczosci kierunek. ~Potrzebne
to_byto na_to, aby Polakowi odebraC reszte poczytalnosci
dziejowej, izby w koncu sam siebie, jak Czarowic, nie
mogt odnalezC. ,R0za" jest dramatem mysli polskiej,
zwyrodniate) w niewoli, dramatem niewolnika, ktoremu
zamiast wyzwolenia usmiecha sie juz zemsta tylko.

Zeromski myslg artystyczng przenikngt ten dramat
i dat go nam pozna¢ w calej jaskrawosci. Dzieto jego
jest dokumentem historycznym z pierwszej reki. Jest tez
nieposledniem dzietem sztuki. Teatr im. Bogustawskiego
umiejetnie ten niesceniczny, powiesciowo  traktowany
w_ksigzce utwor do scenﬁ przysposobit.  Sposob wysta-
wienia bez realistycznych dekoracyj trafnie pomyslano.
Czarowica grat stynny aktor Adwentowicz, jego kochanke
nie mniej rutynowana Irena Solska. Na odpowiedniej wy-
zynie stat caty zespot, uwydatniajac glekno prozy.

»R0za" pomimo wszystko nie bedzie sztuks popu-
larng — zbyt nledoslt\(fpne dla ludzi zdrowych zagadnienie
jest jej tematem. Nie powinno sie zresztg zbyt dtugo
wpatrywaC w ten smutny zautek duszy polskiej.” Czaro-
wic nie zginat caty, odrodzit si¢ po wojnie w Przeteckim,
ktoremu takze ,uciekta przepidreczka w proso".

Przetecki bedzie, jak Czarowic, szukat maszyny.
Do walki potrzebna byta piekielna, do pracy pozytywnej—
anielska, ale zawsze maszyna. Bedzie jg uUpatrywat w OIp(_:;-
staci szkoty. Ale nie potrafi powiedzie¢, czem b}g_ zie
zaptadniat dusze ludzkie przy pomocy tej maszyny. Kiedy
go uczen zapyta: Co trzeba robi¢, jak ma postepowac
cztowiek prawy? — wtedy odpowie jak Czarowic:

— Tego ja nie wiém, braciszkowie moi. Sami szu-
kajcie _drogi swojej. . _ L )

Stracit bowiem wiedze dobra i zia.. Z&/Je dalej sym-
bolami i hastami i w Polsce niepodlegtej, kiora skads sie
wzieta, a drzeC bedzie ciggle z zimna pesymizmu w ocze-
kiwaniu nieokreslonego przedwio$nia. Z W.
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~Wiadomosci FEiterackie chcac pognebi¢ w polemice jednego
z niemitych sobie pisarzy, Tprzypor_r]nja}y mu w ostatnim numerze, 1z
»Za umieszczenie swojej fotografji i napisanej przez siebie reklamy
wieczoru przekfadow... pewnga sume przed dwoma laty w administracji
AViadomosci  zaptacit*. W pierwszej chwili sadziliSmy, iz chodzi
tu o zwyklg reklame w dziale ogtoszen. Przeszukanie jednak rocz-
nika ,,Wiadomosci" okazato, iz 6w, jak stwierdzono, pfatny, rekla-
mowy artykut, zamieszczony byt (nr. z dn. 13 kwietnia 1924 r.)w sa-
mym $rodku dziatu redakcyjnego, ozdobiony dwiema fotografjami,
niczem absolutnie z posrod otaczajacych Krytyk i sprawozdan nie
wyrozniony. Kt6z mogt byt przypuscic, jaka finansowo-handlowa tajem-
nica kryla sie pod tym, zdawato sie, bezinteresownym entuzjazmem
redakcji przy ocenie” poetyckiego dorobku pisarzal = o
_ Zbyt powaznie traktowaliSmy dotychczas ,,Wiadomosci Lite-
rackie", polemizujgc w dobrej wierze na temat wartosci i zastug re-
klamowanych w tem przedsiebiorstwie autoréw. Superlatywy w pfat-
nych ogtoszeniach sg przyjetym zwyczajem i nikt nie usituje wyka-
zywaC ich przesady czy nieScistosci. Stwierdzenie, iz powodem
umieszczenia artykutu literackiego moze byc¢ ,,pewna suma, zaptacona
w administracji”, urywa automatycznie wszelkg dyskusje. Ostatecznie
twierdzenie ,Wiadomosci®, ze jakis p. S. lub p. T. ,jest najwiek-
szym poetg_polskim mitodszego pokolenia” te samg_akurat posiada
warto$¢, co informacja, zawarta w ogtoszeniu dziennika, ze np. ,Jo-

sek W. na Gesiej najtaniej sprzedaje pierze i puch w najle-
pszym gatunku"... .
~Nowy Kurjer Polski" (nr. 33) zamieScit pod dwuszpaltowym
tytutem obszerne, okoto stu wierszy liczace sprawozdanie z premjery
hebrajskiego przektadu ,,Dybuka” w hebrajskim teatrze ,Habima"
w Warszawie. Autor recenzji niezmiernie wysoko podnosi wartosé
sztuki, rozwodzac sie nad ,,s’wietng" gra aktorow (,,pp. Itkin, Prutin,
Czereminiskaja, Cemach i inni") tudziez nad pieknem hebreg'skiego
przektadu, Ktéry ,na scenie ,Habimy" zatracit sztywnos$¢ i nudng po-
wage jezykow klasycznych™ (taciny Cycerona i Horacego?? greki
Homera??). ) ) ) o
Prasa polska nie zamieszcza recenzyj z teatrébw hebrajskich:
brak jej odPowiednio wykwalifikowanych recenzentow, a Zzresztg
wskutek matego rozpowszechnienia wsrod Polakow  znajomosci  je-
zyka hebrajskiego, sprawozdania takie nie bytyby dla jej czytelnikow
interesujace. Ale redaktor ,,Noweﬁo Kurjera “Polskiego"”, p. Ignacy
Rosner, musi chyba wiedzieC, z jakich sfer rekrutujg sie czytelnicy
jego pisma, musi zna¢ ich potrzeby duchowe, ich zainteresowania...

ZAKLADY ELEKTROTECHNICZNE
WACLAW BRYGIEWICZ,
MICHAL ZUCKER i S-ka

BEZET"

SPOLKA AKCYINA

WARSZAWA, MARSZAtKOWSKA 119.
TELEFON 274-84 i 37-40.

FABRYKA: SKIERNIEWICKA 7. TELEFON 274-49.

POLECAJA WELASNEGO WYROBU:

APARATY Rozruszniki suche i olejowe, rozruszniki samoczyn-
ne, regulatory obrotéw do silnikéw, regulatory napieciowe do
pradnic, regulatory teatralne, sceniczne, automaty do silnikow
przy pompach; samoczynne wytaczniki min. i max.; nastaw-
niki tramwajowe; nastawniki do motorow w przemysle i t. p.
MASZYNY ELEKTRYCZNE Silniki pradu statego 110, 220,
440 wolt od 1 do 3!/, koni przy 1000 do 2000 obr. na min,;
pradnice pradu statego 115, 230, 440 wolt, od 0,8 do 3 kw.,
gr%dnlce do elektrolizy niskowoltowe od 2 do 8 wolt i do
000 amper, pradnice ~jednotwornikowe o 2 kolektorach, jako
przetworniki z pradu statego na stalY z napi?cia 110, 220, 440
wolt na napiecie od 20 do 80 W, silniki tréjfazowe zwarte do
2-ch koni.

TRANSFORMATORY suche i ole#'owe do Kw. 10.000 wolt,
transformatory sygnatowe (od telefondw).

TABLICE ROZDZIELCZE.
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Radjo w Polsce

Swietem narodowem wszedzie na Zachodzie jest
otwarcie nowej radjostacji. Przegladajac uwaznie prase
zagraniczng, tatwo zobaczymy z 1Jaklm_ nastrojem  uro-
czystym zwiazany jest kazdy taki fakt, jak liczny udziat
w takiem Swiecie biorg sfery rzadowe, parlamentarne, na-
ukowe, artystyczne, gospodarcze, dziennikarskie. Niema
w tem nic_dziwnego. Radjo jest nowym zywiotem, ktory
w zawrotnie szybkim tempie przeobraza Swiat. Jakgdyby
poteznym rzutem podnosi kulture kazdego kraju: zbliza
panstwa i narody, zmienia charakter emocji — g?_run_t,
z ktorego wyrastajg tWO(IRi ducha, chwyta i analizuje
dzwieki gtebin  morskich, odkrywajac ich trudno dost(fpne
tajemnice, unicestwia przeszkody, stawiane przez odlegtosc,
przestrzen i kierunek; do gtuchej prowincji wnosi codzien-
nie cate nerwowe tetno centrow wielkomiejskich catego
Swiata i t. d. it d. Czyni to wszystko kosztem Smiesznie
matym. Jeden z zapalonych radjoamatorow warszawskich
zbudowat niedawno aparat, ktorego koszt wyniost groszy
piecdziesigt — wyraznie i dostownie: groszy piecdziesiat.

Stad ten wielki entuzjazm radjowy, ktory ogarnat
wszystkie kraje, przeniknat do warstw najubozszych, prze-
wyzszyt wszystkie inne Kkategorje ciekawosci, pogoni za
istotng, pozyteczng sensacja. Prasa zachodnio-europejska
wrazliwa na nastroje swoich czytelnikow, umiata przysto-
sowaC si¢ do tej nowej potrzeby szerokich mas swoich
odbiorcow. Kazde pismo europejskie na tamach_swoich
wiele uwagi i miejsca poSwieca ~codziennie radjowosci.

Wspominamy o tem dlatego, ze codzienna prasa
warszawska pod tym wzgledem nie idzie Sladami zachod-
nio-europejskiej. Radjowcy polscy skarza sie na gtucha
obojetno$¢, jaka w prasie ~ warszawskiej napotyka radjo.

Na usprawiedliwienie tego stanowiska przytoczy¢ mozna
fakt, ze Polska_posiada  jedng zaledwie i to_staba, potki-
lowatowg stacje, ktorej wptyw, znaczenie i uroki atrak-
c?/Jne sg minimalne. Usprawiedliwienie to jest stuszne,
ale tylko czeSciowo. o

Od paru tygodni spoteczenstwo polskie wie, ze wy-
rosta w Warszawie wielka, na mocnych podstawach oparta
instytucja, ktorej zadaniem bedzie rozbudowa—w najbliz-
szym Kontakcie z czynnikami rzgdowemi — radjowosci
polskiej. Pierwszym krokiem tej instytucji jest dokony-
wujaca sie obecnie w tempie przyspieszonem budowa no-
wej, silnej, 6-kilowatowej stacji nadawczej w Warszawie.
Otwarcie nastapiC ma jeszcze W miesigcu biezacym. Za pare
tygodni produkcje polskie styszane beda w Europie i prze-
noszone jeszcze dalej. W planach wspomnianej instytucji
(, Tow. Polskie Radjo“), posiadajacych charakter zobowig-
zan koncesyjnych, lezy uruchomienie na _1e3|en| potezne|,
jednej z najsilniejszych w Europie, 50-kilowatowe] stacH
nadawczej i budowa szeregu stacyj w wiekszych miastac
prowincjonalnych. _ _ o _

W _mlar?, jak radjo wrastaC pocznie w zycie Polski,
wytoni sie caty szereg doniostych zagadnien spotecznych,
oswiatowych, technicznych i gospodarczych, wymagajacych
Swiadomego stanowiska ze strony opinji publicznej. Od
chwili otwarcia pierwszej stacji dzielg nas juz tylko dni—
musimy jednak skonstatowaC, ze na tamach prasy nie
wida¢ dotad akcji, ktoraby zawczasu i w nalezytym' stop-
niu byta opinji publicznej pomocna.

Czas pomysle¢ o zapetnieniu tej luki w prasie war-
szawskiej—lezy "to przeciez w interesie samej %rasy.
520—3—1 M. Z-ska

P. T. E.

POLSKIE TOWARZYSTWO ELEKTRYCZNE

SPOLKA AKCYJINA

Fabryki maszyn elektrycznych w Warszawie i Katowicach.

Zakres fabrykaciji:
pragdu statego do 100 KM.,,

silniki tréjfazowe do 300 KM., maszyny
transformatory do 750 KVA,,

wszelkie naprawy.
Dziat instalacji — urzadzenia o$wietlenia i przenoszenia energji
elektrycznej.

Dziat sprzedazy — materjaty elektrotechniczne.

ADRESY: ZARZAD W WARSZAWIE, JEROZOLIMSKA 71, TEL. 50-80,

220-77, 514-40;

FABRYKA W WARSZAWIE — PRAGA,

TERESPOLSKA 48, TEL. 505-10; FABRYKA W KATOWICACH —
KATOWICE, KRAKOWSKA 11, TEL. 4-82.
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,PYLOCHLON"

powszechnie znanej marki

-NOBEL"

Wochtania kurz i oczyszcza radykalnie powietrze.

Zupetna konserwacja podtogi i moznosc¢
utrzymania tejze w idealnej czystosci.

ZADAJICIE WSZEDZIE!

TOWARZYSTWO PRZEMYSLU NAFTOWEGO

BRACIA NOBEL w POLSCE, Sp. Akc.

Biura Zarzadu: Warszawa, Al. Jerozolimskie 57.

ELEKTROWNIE POLSKIE

Spoétdzielnia z ogr. odp.
ZAINICIOWANA PRZEZ ZWIAZEK ELEKTROWNI POLSKICH

WARSZAWA, KRUCZA 44. TELEFONY 518-13 i 51-76.
Adres telegraficzny: ,,POLEKTRO".

ZAOPATRUJE ELEKTROWNIE

OKREGOWE, MIEJSKIE, KOMUNALNE | PRYWATNE, JAK ROWNIEZ
PRZEMYStOWE

WE WSZELKIE ARTYKULY ELEKTROTECHNICZNE.

NAJTANSZE ZRODLO ZAKUPOW

DLA ROLNIKOW-POSIADACZY DROBNYCH ELEKTROWNI
DO SWIATLA i SILY.

FTRESC Moralne podstawy tworczosci Z. Wasilewskiego.—Na pierwszej wiorscie E. Zegadtowicza.—Conrad a Polska i Anglja W. J.

Chwalewika. — Spotkanie w polach J. A. Gatuszki. — Kogut Asklepiosa W. Filochowskiego. — Liberum veto Al. Swieto-

chowskiego.—Gtosy: Opfaty uniwersyteckie dawniej a dzi$ J. Tura’, Qui-pro-quo-vadis? W. Hulewicza; Jeszcze o ,,zydowskoscil Rzymu
J. Birkenmajera.—Przeglad polityczny r;:n.—Nauka i literatura.—Teatr Z. W.—Na marginesie.
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